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HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES –  

SAFETY –  
 

Part 2-31 :  Particular requirements  for range hoods   
and  other cooking  fume extractors  

 
 

FOREWORD 

1 )  The  I n ternati onal  E l ectrotechn ical  Commissi on  ( I EC)  i s  a  worl dwide  organ izati on  for s tandard i zati on  compri s i ng  
a l l  nati onal  e l ectrotechn ical  commi ttees  ( I EC  Nati onal  Commi ttees).  The  ob ject  of I EC  i s  to  promote  
i n ternati onal  co-operati on  on  a l l  q uesti ons  concern i ng  s tandard i zati on  i n  the  e l ectri cal  and  e l ectron ic fi e l ds.  To  
th i s  end  and  i n  add i ti on  to  other acti vi ti es ,  I EC  publ i shes  I n ternati onal  S tandards,  Techn ica l  Speci fi cati ons ,  
Techn ica l  Reports ,  Publ i cl y Avai l abl e  Speci fi cati ons  (PAS)  and  Gu i des  (hereafter referred  to  as  “ I EC  
Pub l i cati on (s)” ) .  Thei r preparati on  i s  en trusted  to  techn ical  commi ttees;  any I EC  Nati ona l  Commi ttee  i n terested  
i n  the  subject dea l t  wi th  may parti ci pate  i n  th i s  preparatory work.  I n ternati onal ,  governmen tal  and  non -
governmen tal  organ izati ons  l i a i s i ng  wi th  the  I EC  a l so  parti ci pate  i n  th i s  preparati on .  I EC  col l aborates  cl ose ly 
wi th  the  I n ternati onal  Organ izati on  for Standard izati on  ( I SO)  i n  accordance  wi th  cond i ti ons  d eterm ined  by 
ag reement  between  the  two  organ izati ons.  

2 )  The  formal  d eci s ions  or ag reemen ts  of I EC  on  techn ical  matters  express,  as  nearl y as  poss ib l e,  an  i n ternati onal  
consensus  of op i n i on  on  the  re l evan t  subjects  s i nce  each  techn ical  commi ttee  has  represen tati on  from  a l l  
i n terested  I EC  Nati onal  Commi ttees.   

3 )  I EC  Pub l i cati ons  have  the  form  of recommendati ons  for i n ternati onal  u se  and  are  accepted  by I EC  Nati onal  
Commi ttees  i n  that  sense.  Wh i l e  a l l  reasonabl e  efforts  are  made  to  ensu re  that  the  techn ica l  con ten t  of I EC  
Publ i cati ons  i s  accu rate ,  I EC  cannot be  he l d  responsibl e  for the  way i n  wh i ch  they are  used  or for any 
m is i n terpretati on  by any end  u ser.  

4 )  I n  order to  promote  i n ternational  u n i form i ty,  I EC  Nati onal  Commi ttees  undertake  to  app l y I EC  Publ i cati ons  
transparen tl y to  the  maximum  exten t  possi b l e  i n  thei r nati onal  and  reg i onal  publ i cati ons.  Any d i vergence  
between  any I EC  Publ i cati on  and  the  correspond i ng  nati ona l  or reg ional  publ i cati on  shal l  be  cl earl y i n d i cated  i n  
the  l a tter.  

5)  I EC  i tsel f d oes  not  provi de  any attestati on  of con form i ty.  I ndependen t  certi fi cati on  bod ies  provi de  conform i ty 
assessmen t  services  and ,  i n  some  areas,  access  to  I EC  marks  of conform i ty.  I EC  i s  not  responsib le  for any 
services  carri ed  ou t  by i ndependen t  certi fi cati on  bod i es .  

6 )  Al l  u sers  shou l d  ensu re  that  they have  the  l atest ed i ti on  of th i s  publ i cati on .  

7)  N o  l i abi l i ty shal l  a ttach  to  I EC  or i ts  d i rectors,  employees,  servan ts  or agen ts  i ncl ud i ng  i nd i vi dual  experts  and  
members  of i ts  techn i cal  commi ttees  and  I EC  Nati onal  Commi ttees  for any personal  i n j u ry,  property d amage  or 
o ther damage  of any natu re  whatsoever,  whether d i rect  or i nd i rect,  or for costs  ( i ncl ud i ng  l egal  fees)  and  
expenses  ari s i ng  ou t  of the  publ i cati on ,  use  of,  or re l i ance  upon ,  th i s  I EC  Publ i cati on  or any other I EC  
Publ i cati ons.   

8)  Atten ti on  i s  d rawn  to  the  Normative  references  ci ted  i n  th i s  publ i cati on .  U se  of the  referenced  publ i cati ons  i s  
i nd i spensabl e  for the  correct appl i cati on  of th i s  publ i cati on .  

9)  Atten ti on  i s  d rawn  to  the  poss ib i l i ty that  some  of the  e l emen ts  of th i s  I EC  Publ i cati on  may be  the  subj ect  of 
paten t ri gh ts .  I EC  shal l  n ot  be  he l d  responsibl e  for i den ti fyi ng  any or a l l  such  paten t  ri gh ts.  

DISCLAIMER 
This  Consol idated  version  is  not an  official  IEC  Standard  and  has  been  prepared  for 
user conven ience.  On ly the  current versions  of the  standard  and  i ts  amendment(s)  
are  to  be  considered  the  official  documents.  

Th is  Consol idated  version  of IEC  60335-2-31  bears  the  edi tion  number 5.1 .  I t  consists  of 
the  fi fth  ed i tion  (201 2-1 1 )  [documents  61 /4453/FDIS  and  61 /4506/RVD]  and  i ts  
amendment 1  (201 6-04)  [documents  61 /51 1 0/FDIS  and  61 /51 40/RVD] .  The  technical  
content i s  identical  to  the  base  ed i tion  and  i ts  amendment.  

In  th is  Redl ine  version ,  a  vertical  l ine  in  the  margin  shows where  the  techn ical  content 
i s  modified  by amendment 1 .  Additions  are  in  green  text,  deletions  are  in  strikethrough  
red  text.  A separate  Final  version  with  al l  changes  accepted  is  avai lable  in  th is  
publ ication .  

Copyright International  Electrotechnical  Commission 



 –  4  – I EC  60335-2-31 :201 2+AMD1 :201 6  CSV 
   © I EC  201 6  

Th is  part of I n ternational  Standard  I EC  60335  has  been  prepared  by I EC techn ical  commi ttee  
61 :  Safety of household  and  s im i lar e lectrical  appl iances.  

The  principal  changes  i n  th is  ed i tion  as  compared  wi th  the  fourth  ed i tion  of I EC  60335-2-31  
are  as  fol lows  (m inor changes  are  not l i sted):  

•  added  requ i rements  to  address  range  hood  i nstal l ation  (7 . 1 2 . 1  and  22. 1 03);  

•  added  construction  requ i rement to  address  risk of en trapment i n  rangehoods  or down-draft 
system  (20. 1 01 ) ;  

•  d eleted  reference  to  I SO  1 3732-1  from  B ib l iography.  

Th is  publ ication  has  been  drafted  i n  accordance  wi th  the  ISO/IEC Di rectives,  Part 2 .  

Th is  part 2  i s  to  be  used  in  con junction  wi th  the  latest ed i tion  of I EC  60335-1  and  i ts  
amendments.  I t  was  establ i shed  on  the  basis  of the  fi fth  ed i tion  (201 0)  of that standard .  

NOTE  1  When  “Part 1 ”  i s  men ti oned  i n  th i s  s tandard ,  i t  refers  to  I EC  60335-1 .  

Th is  part 2  supplements  or mod i fies  the  correspond ing  clauses  in  I EC  60335-1 ,  so  as  to  
convert that publ ication  in to  the  I EC  standard :  Safety requ i rements  for range  hoods  and  other 
cooking  fume  extractors.  

When  a  particu lar subclause  of Part 1  i s  not mentioned  i n  th i s  part  2 ,  that subclause  appl ies  
as  far as  i s  reasonable.  When  th is  standard  states  “add i tion” ,  “mod i fication ”  or “replacement” ,  
the  re levant text i n  Part 1  i s  to  be  adapted  accord ing ly.  

NOTE  2  The  fo l l owing  numberi ng  system  i s  u sed :  

– subclauses,  tab l es  and  fi gu res  that  are  numbered  s tarti ng  from  1 01  are  add i ti onal  to  those  i n  Part  1 ;  

–  u n l ess  notes  are  i n  a  new subclause  or i nvol ve  notes  i n  Part  1 ,  they are  numbered  s tarti ng  from  1 01 ,  i ncl ud i ng  
those  i n  a  rep laced  cl ause  or subcl ause;  

– add i ti ona l  annexes  are  l ettered  AA,  BB ,  etc.  

NOTE  3  The  fo l l owing  pri n t  types  are  u sed :  

– requ i remen ts :  i n  roman  type;  

– test specifications: in  italic type;  

– notes:  i n  smal l  roman  type.  

Words  i n  bold  i n  the  text  are  defi ned  i n  C l ause  3 .  When  a  defi n i ti on  concerns  an  ad j ecti ve,  the  ad j ecti ve  and  the  
associated  noun  are  a l so  i n  bol d .  

The  commi ttee  has  decided  that the  con ten ts  of the  base  publ ication  and  i ts  amendment wi l l  
remain  unchanged  un ti l  the  stabi l i ty date  i nd icated  on  the  I EC web  si te  under 
"h ttp: //webstore. iec.ch"  i n  the  data  related  to  the  speci fic publ ication .  At th is  date,  the  
publ ication  wi l l  be   

•  reconfi rmed ,  

•  wi thdrawn ,  

•  replaced  by a  revised  ed i tion ,  or 

•  amended .  

NOTE  4  The  atten ti on  of N ati onal  Commi ttees  i s  d rawn  to  the  fact  that  equ i pmen t manu factu rers  and  testi ng  
organ izati ons  may need  a  transi ti onal  peri od  fo l l owing  publ i cati on  of a  new,  amended  or revi sed  I EC  publ i cati on  i n  
wh i ch  to  make  products  i n  accordance  wi th  the  new requ i remen ts  and  to  equ i p  themselves  for conducti ng  new or 
revi sed  tests .  

I t  i s  the  recommendati on  of the  commi ttee  that the  con ten t  of th i s  publ i cati on  be  adopted  for implemen tati on  
nati onal l y not  earl i er than  1 2  mon ths  or l ater than  36  mon ths  from  the  date  of publ i cati on .  

A l i st of a l l  parts  of the  I EC  60335  series,  under the  general  ti tle :  Household and similar 
electrical appliances – Safety,  can  be  found  on  the  IEC  websi te.  
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The  fol lowing  d i fferences  exist  i n  the  coun tries  i nd icated  below.  

– 7 . 1 2 :  Warn ings  are  requ i red  to  be  marked  on  the  range  hood  (USA).  

– 7 . 1 2 . 1 :  Add i tional  requ i rements  are  speci fied  for range  hoods  i n tended  to  be  p laced  
above  gas  hobs  (Sweden).  

– 8 . 2 :  The  i nsu lation  of i n ternal  wi ring  need  not be  equ ivalent to  I EC 60227  or I EC  60245  
(USA).   

– 1 1 . 2 :  The  test method  i s  d i fferen t (USA).  

– 1 9 . 1 01 :  The  test method  i s  d i fferen t (USA).  

– 20.2 :  The  add i tion  appl ies  on ly to  d i sposable  fi l ters  (USA).  

– 22 . 1 01 :  Add i tional  fi xing  means  are  not requ i red  i f screws  can  be  ti gh tened  i n  keyhole  
s lots  (USA).   

– 22 . 1 02:  Parts  located  beh ind  a  fi l ter are  considered  to  be  parts  that have  to  be  cleaned  
(Sweden).   

– 30. 1 01 :  The  method  of evaluating  fi l ters  i s  d i fferen t (USA).   

 

IMPORTANT – The  'colour inside'  logo  on  the  cover page of th is  publ ication  ind icates  
that  i t  contains  colours  which  are  considered  to  be  usefu l  for the  correct 
understanding  of i ts  contents.  Users  shou ld  therefore print  th is  document using  a  
colour printer.  
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I NTRODUCTION  

I t  has  been  assumed  in  the  d rafting  of th is  I n ternational  Standard  that the  execu tion  of i ts  
provisions  i s  en trusted  to  appropriately qual i fied  and  experienced  persons.  

Th is  standard  recogn izes  the  i n ternational l y accepted  level  of protection  against hazards  such  
as  e lectrical ,  mechan ical ,  thermal ,  fi re  and  rad iation  of appl iances  when  operated  as  i n  
normal  use  taking  i n to  account the  manufacturer's  i nstructions.  I t  a l so  covers  abnormal  
s i tuations  that can  be  expected  in  practice  and  takes  i n to  account the  way in  wh ich  
e lectromagnetic phenomena  can  affect the  safe  operation  of appl iances.  

Th is  standard  takes  i n to  account the  requ i rements  of I EC  60364  as  far as  possible  so  that 
there  i s  compatib i l i ty wi th  the  wi ring  ru les  when  the  appl iance  i s  connected  to  the  supply 
mains.  However,  national  wi ring  ru les  may d i ffer.  

I f an  appl iance  wi th in  the  scope  of th is  standard  a lso  i ncorporates  functions  that are  covered  
by another part 2  of I EC  60335,  the  re levant part 2  i s  appl ied  to  each  function  separately,  as  
far as  i s  reasonable.  I f appl icable,  the  in fluence  of one  function  on  the  other i s  taken  i n to  
account.  

When  a  part 2  standard  does  not i nclude  add i tional  requ i rements  to  cover hazards  deal t  wi th  
i n  Part 1 ,  Part 1  appl ies.  

NOTE  1  Th i s  means  that  the  techn ica l  commi ttees  respons ib l e  for the  part  2  s tandards  have  determ ined  that  i t  i s  
not  n ecessary to  speci fy parti cu l ar requ i remen ts  for the  appl i ance  i n  q uesti on  over and  above  the  general  
requ i remen ts .  

Th is  standard  i s  a  product fami l y standard  deal i ng  wi th  the  safety of appl iances  and  takes  
precedence  over horizontal  and  generic standards  covering  the  same  subject.  

NOTE  2  Hori zon ta l  and  generi c  standards  coveri ng  a  hazard  are  not  appl i cab le  s i nce  they have  been  taken  i n to  
cons iderati on  when  devel oping  the  general  and  parti cu l ar requ i remen ts  for the  I EC  60335  seri es  of s tandards.  For 
example,  i n  the  case  of temperatu re  requ i remen ts  for su rfaces  on  many appl i ances,  generi c  standards,  such  as  
I SO  1 3732-1  for hot  su rfaces,  are  not appl i cabl e  i n  add i ti on  to  Part  1  or part  2  s tandards.  

An  appl iance  that compl ies  wi th  the  text of th is  standard  wi l l  not necessari l y be  considered  to  
comply wi th  the  safety princip les  of the  standard  i f,  when  examined  and  tested ,  i t  i s  found  to  
have  other features  that impai r the  level  of safety covered  by these  requ i rements.  

An  appl iance  employing  materia ls  or having  forms  of construction  d i ffering  from  those  detai l ed  
i n  the  requ i rements  of th is  standard  may be  examined  and  tested  accord ing  to  the  i n ten t of 
the  requ i rements  and ,  i f found  to  be  substan tia l l y equ ivalen t,  may be  considered  to  comply 
wi th  the  standard .  

Copyright International  Electrotechnical  Commission 



I EC  60335-2-31 :201 2+AMD1 :201 6  CSV – 7  – 
© I EC  201 6  

HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES –  
SAFETY –  

 
Part 2-31 :  Particular requirements  for range hoods   

and  other cooking  fume extractors  
 
 
 

1  Scope 

Th is  clause  of Part 1  i s  replaced  by the  fol lowing .  

Th is  I n ternational  Standard  deals  wi th  the  safety of e lectric range hoods  and  other cooking  
fume  extractors  i n tended  for i nsta l l ing  above,  beside,  beh ind  or under household  cooking  
ranges,  hobs  and  s im i lar cooking  appl iances,  thei r rated  vol tage  be ing  not more  than  250  V.  

NOTE  1 01  The  cooki ng  appl i ance  can  be  suppl i ed  by e l ectri ci ty or other fue l s ,  such  as  gas .  

Appl iances  not i n tended  for normal  household  use  bu t that nevertheless  may be  a  source  of 
danger to  the  publ ic,  such  as  appl iances  in tended  to  be  used  by laymen  in  shops,  i n  l i gh t 
i ndustry and  on  farms,  are  wi th in  the  scope  of th is  standard .   

As  far as  i s  practicable,  th is  standard  deals  wi th  the  common  hazards  presented  by 
appl iances  that are  encountered  by a l l  persons  i n  and  around  the  home.  However,  i n  general ,  
i t  does  not take  i n to  account 

– persons  ( i nclud ing  ch i l d ren)  whose   

•  physical ,  sensory or mental  capabi l i ti es;  or  

•  l ack of experience  and  knowledge   

prevents  them  from  using  the  appl iance  safely wi thout supervision  or i nstruction ;  

– ch i ld ren  p laying  wi th  the  appl iance.  

NOTE  1 02  Atten ti on  i s  d rawn  to  the  fact that 

– for appl i ances  i n corporati ng  e l ectrostati c  a i r fi l ters ,  I EC  60335-2-65  a l so  appl i es;  

–  for appl i ances  i n tended  to  be  u sed  i n  veh i cl es  or on  board  sh i ps  or a i rcraft,  add i ti onal  requ i remen ts  cou l d  be  
necessary;  

– i n  many coun tri es  add i ti onal  requ i remen ts  are  speci fi ed  by the  nati onal  hea l th  au thori ti es ,  the  nati onal  
au thori ti es  responsibl e  for the  protecti on  of l abour,  the  nati ona l  au thori ti es  responsib l e  for bu i l d i ngs  and  s im i l ar 
au thori ti es .  

NOTE  1 03  Th i s  s tandard  does  not  apply to  

– app l i ances  i n tended  for commercia l  pu rposes  ( I EC  60335-2-99);  

–  app l i ances  i n tended  to  be  used  i n  l ocati ons  where  specia l  cond i ti ons  prevai l ,  such  as  the  presence  of a  
corros ive  or expl os ive  atmosphere  (d ust,  vapour or gas).   

2  Normative references  

This clause of Part 1  is applicable  applies except as follows: 

Addition: 

I EC  61 231 ,  International lamp coding system (ILCOS)  
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3  Terms and  defin i tions  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

3.1 01  
range  hood  
motor-operated  appl iance  i n tended  to  col l ect contaminated  a i r from  above  a  hob  

Note  1  to  en try:  The  fi l tered  a i r may be  d i scharged  back i n to  the  room  or d ucted  away.  

3.1 02  
down-draft system 
a  ven ti l ation  system  in tended  for i nsta l lation  ad jacent to  household  cooking  ranges,  hobs  and  
s im i lar cooking  appl iances  that d raws  con taminated  a i r down  i n to  an  i n ternal  exhaust duct 

Note  1  to  en try:  The  fi l tered  a i r may be  d i scharged  back i n to  the  room  or d ucted  away.  

4 General  requ irement 

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

5 General  condi tions  for the  tests  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

5.7  Addition: 

For down-draft systems,  the  tests specified in  Clauses 11  and 13 are carried out at an 

ambient temperature of 40 °C ±  2 °C.  

5.1 0  Modification: 

Unless otherwise stated,  appliances are not connected to a  duct.  

5.1 01  Down-draft systems  intended to be installed above the cooking surface are tested as 
specified for range hoods.  

6 Classification  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

7  Marking  and  instructions  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

7.1  Addition: 

Appl iances  shal l  be  marked  on  or near the  l ampholder wi th  the  maximum  power i npu t of 
replaceable  l amps  as  fol lows:  

 l amp  max … .  W 

The  word  “ lamp”  may be  replaced  by symbol  I EC  6041 7-501 2  (2002-1 0).  
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I f the  vol tage  rating  of the  l amp  is  l ess  than  the  rated  vol tage  of the  appl iance,  the  vol tage  
rati ng  of the  l amp  shal l  a lso  be  marked  on  or near the  l ampholder.  

Range hoods  i n tended  to  be  used  wi th  sel f-sh ie lded  tungsten  halogen  lamps  or metal  ha l i de  
l amps  on ly shal l  be  marked  wi th  symbol  “Use  on ly wi th  sel f-sh ielded  tungsten  halogen  l amps  
or sel f-sh ie lded  metal  ha l i de  l amps”  or wi th  the  substance  of the  fol l owing :  

Use  on ly wi th  sel f-sh ie lded  tungsten  halogen  l amps  or sel f-sh ie lded  metal  hal i de  l amps  

Range hoods  i ncorporating  a  protective  sh ie ld  shal l  be  marked  wi th  symbol  “Replace  any 
cracked  sh ield ”  or wi th  the  substance  of the  fol lowing :  

Replace  any cracked  protective  sh ield  

7.6  Addition: 

 

U se  on ly wi th  sel f-sh ie lded  tungsten  
halogen  l amps  or sel f-sh ie lded  metal  
hal ide  l amps  

 

Replace  any cracked  sh ie ld  

7.1 2  Addition: 

The  instructions  shal l  state  the  substance  of the  fol lowing :  

– there  shal l  be  adequate  ven ti l ation  of the  room  when  the  range  hood  i s  used  at  the  same  
time  as  appl iances  burn ing  gas  or other fuels  (not appl icable  to  appl iances  that on ly 
d ischarge  the  ai r back in to  the  room);  

– the  detai l s  concern ing  the  method  and  frequency of clean ing ;  

– there  i s  a  fi re  risk i f cl ean ing  i s  not carried  ou t i n  accordance  wi th  the  i nstructions;   

– do  not flambé  under the  range  hood ;  

– CAUTION :  Accessib le  parts  may become hot when  used  wi th  cooking  appl iances.  

The  i nstructions  shal l  state  the  substance  of the  fol lowing :  

– l amp  type,  shape  description  and  image;  

– rated  wattage  of the  in tended  lamp;  

– max wattage  of a  poten tia l  replacement l amp;  

– rated  vol tage  or vol tage  range  of l amp  or,  for pre-heat starti ng  fluorescent l amps  starter 
replacement detai l s ;  

– the  type  of l amp  cap;  

– nominal  d imension(s)  of l amp.  

An  I LCOS D  code  (standard  version  code  speci fied  i n  I EC  61 231 )  i nclud ing  both  the  l etter and  
fi gure  sections  i s  considered  to  provide  the  requ i red  i nstructions.  

NOTE  1 01  Some  examples  of the  requ i red  marki ng  u s i ng  the  I LCOS  D  code  are  as  fo l l ows:  

Example  1  (For tungsten  fi l amen t  l amps  – i ncandescent  l amps) :  

IEC  

IEC  
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Use  type  l amp  (or u se  i n  a l ternati ve  type  l amp)  I AA/C-40-220/230-E27-60  ( I LCOS  D  code  i n  accord i ng  to  s tandard  
I EC  61 231 ) .  

–  Tungsten  fi l amen t  l amp  – cl ear pear-shaped  l amp  

– Max wattage:  40  W 

– Vol tage  range:  220  V – 240  V 

– D imensions:  Nom ina l  d i ameter 60  mm  

Example  2  (For fl uorescent  l amps) :  

U se  type  l amp  (or u se  i n  a l ternati ve  type  l amp)  FBRI -23-230/240-E1 4-82/1 27  ( I LCOS  D  code  i n  accord i ng  to  
s tandard  I EC  61 231 ).  

–  Se l f-bal l asted  fl uorescen t  refl ector l amp  – I n teg ra l  i nducti on  type  ba l l ast 

– Max wattage:  23  W 

– Vol tage  range:  230  V – 240  V 

– D imensions:  d i ameter 82  mm/leng th  1 27  mm  

I f symbol  “Use  on ly wi th  sel f-sh ie lded  tungsten  halogen  l amps  or sel f-sh ielded  metal  hal ide  
l amps”  or symbol  “Replace  any cracked  sh ie ld ”  i s  used  i ts  mean ing  shal l  be  expla ined .  

7.1 2.1  Addition:  

The  instal lation  i nstructions  shal l  i nclude  the  substance  of the  fol lowing :  

– the  a i r must not be  d ischarged  i n to  a  fl ue  that i s  used  for exhausting  fumes  from  
appl iances  burn ing  gas  or other fuels  (not appl icable  to  appl iances  that on ly d ischarge  the  
a i r back in to  the  room);  

– the  min imum  d istance  between  the  supporting  su rface  for the  cooking  vessels  on  the  hob  
and  the  l owest part of the  range  hood .  (When  the  range  hood  i s  l ocated  above  a  gas  
appl iance,  th is  d istance  shal l  be  at  l east 65  cm.  I f the  i nstructions  for i nstal lation  for the  
gas  hob  speci fy a  g reater d istance,  th is  has  to  be  taken  i n to  account.  The  d istance  of 
65  cm  can  be  reduced  for 

•  non-combustib le  parts  of range  hoods ,  and  or 

•  parts  operating  at safety extra  low vol tage ,  

provided  these  parts  do  not g ive  access  to  l ive  parts  i f deformed);  

– regu lations  concern ing  the  d ischarge  of a i r have  to  be  fu l fi l l ed .   

I f the  range hood  i s  on ly i n tended  to  be  instal led  over a  hob  wi th  no  more  than  four hob  
e lements  th is  shal l  be  stated .  

The  i nstal l ation  i nstructions  for range hoods  wi th  accessible  metal l ic  enclosures  of class  I I  
construction  shal l  i nclude  detai l s  that i nd icate  the  l ocation  and  maximum  permi tted  l eng ths  
for any fi xing  or mounting  screw or other fi xing  device  that penetrates  i n to  the  range  hood  to  
attach  an  accessory such  as  a  facia  or duct fi tti ng .  

Where  fi xing  or mounting  screws,  or other fi xing  devices  are  used ,  that penetrate  i n to  the  
range hood  wi th  an  accessible  metal l ic  enclosure  of class  I I  construction ,  to  attach  an  
accessory,  the  instructions  shal l  i nd icate  the  requ i red  location  of these  screws  or fi xi ng  
devices  and  i nclude  the  substance  of the  fol l owing  warn ing .  

Warn ing :  Fai l u re  to  i nsta l l  the  screws  or fi xing  device  i n  accordance  wi th  these  
i nstructions  may resu l t  i n  e lectrical  hazards   

The  warn ing  shal l  be  i n  the  same  part of the  instructions  that i nclude  detai l s  of how to  mount 
the  equ ipment.  

The  instal lation  instructions  for down-draft  systems  shal l  a l so  i nclude  the  substance  of the  
fol lowing :  
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– the  fol lowing  warn ing  (for down-draft systems  not  i n tended  to  be  used  wi th  gas  hobs):  

 CAUTION :  Th is  appl iance  i s  not i n tended  to  be  used  wi th  gas  hobs.  

– detai l s  of the  gas  appl iance  (for down-draft systems  i n tended  to  be  used  together wi th  
gas   hobs).  

NOTE  1 01  Th i s  i n formati on  can  on l y be  g i ven  i f the  down-draft  system  h as  been  tested  i n  con juncti on  wi th  
the  desi gnated  app l i ance.  

7.1 4  Addition: 

The  heigh t of symbol  “Use  on ly wi th  sel f-sh ielded  tungsten  halogen  l amps  or sel f-sh ielded  
metal  hal i de  l amps”  or symbol  “Replace  any cracked  sh ie ld ”  shal l  be  at l east 1 5  mm.  

7.1 5  Addition: 

The  marking  for maximum  power i npu t of a  replaceable  lamp  shal l  be  visible  during  
replacement of the  lamp.  

Symbol  “Use  on ly wi th  sel f-sh ie lded  tungsten  halogen  l amps  or sel f-sh ie lded  metal  hal ide  
l amps”  or the  marking  “Use  on ly wi th  sel f-sh ielded  tungsten  halogen  lamps  or sel f-sh ielded  
metal  hal i de  l amps”  shal l  be  vis ib le  du ring  replacement of the  l amp.    

Symbol  “Replace  any cracked  sh ield ”  or the  marking  “Replace  any cracked  sh ield ”  shal l  be  
vis ible  when  the  appl iance  i s  i nsta l led  as  i n  normal  use.  

8  Protection  against access  to  l ive  parts  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

8.2  Addition: 

After the  removal  of detachable  parts  d u ring  user maintenance ,  the  basic  insu lation  of 
i n ternal  wi ring  may be  touched  provided  i t  i s  e lectrical l y equ ivalen t to  the  insu lation  of cords  
complying  wi th  I EC  60227  or I EC  60245.   

9  Starting  of motor-operated  appl iances  

Th is  clause  of Part 1  i s  not appl icable.  

1 0  Power input and  current 

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.   

1 1  Heating  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

1 1 .2  Replacement: 

Built-in appliances  are installed in  accordance with the instructions.  Other appliances are 
fixed to a  vertical support.   

The appliance is located above a  hob so that the distance between its lowest point and the 
hob surface is the minimum distance specified in  the instructions.  A  vertical side wall 
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extending to the top of the range hood is placed at right angles to the vertical support,  
100 mm from one side of the range hood.  Dull black-painted plywood approximately 20 mm 
thick is used for the vertical support,  the side wall and for the installation  of built-in range 
appliances.  

If the range hood is intended to be installed over a  hob having four hob elements,  the hob 
shall have two 2 kW electric elements at the back and two 1 , 5 kW electric elements at the 
front.  

If the range hood is intended to be installed over a  hob having six hob elements,  the hob 
shall have three 2 kW electric elements at the back and three 1 , 5 kW electric elements at the  
front.  

The layout of the hobs used in  the tests is shown in  Figure 101 .  The hobs are centrally 
situated with respect to the range hood.  

Vessels,  without lids,  containing water are placed on  the hob elements.  The diameter of the 
vessels is approximately equal to  that of the hob elements.  The hob elements are operated to 
maintain  vigorous boiling.  

The appliance is also tested without the hob elements in  operation.  

For appliances delivered for installation with  the control and filter boxes separate from the 
fan,  the duct length  on  input and output shall be 4  times fan diameter.  However,  if the fan is 
intended to be  mounted on the external structure of a  building,  the fan is not ducted on  the 
output side.  

1 1 .7  Replacement: 

Appliances are operated until steady conditions are established.  

1 1 .8  Addition: 

The temperature rise limit for external enclosures and wood does not apply when the hob 
elements are in  operation.  When the appliance is tested without the hob elements in  
operation,  only the temperature rises of the external enclosure and wood are measured,  the 
temperature rise limit for wood being 65 K.  

Temperature rises of lampholders and the enclosure are also determined with  the fan motor 
switched off and lights switched on.  Enclosure temperatures are not measured within  a  
distance of 35 mm around the lamp glass regardless of its shape.  

For down-draft systems,  the temperature rises shall not exceed the values given in  Table 3 
reduced by 15 K.  

1 2  Void  

1 3  Leakage current and  electric  strength  at operating  temperature 

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

1 4 Transient overvol tages  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  
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1 5 Moisture  resistance 

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

1 5.1 .1  Addition :  

The outer part of fans intended to be  installed in  the external structure of a  building is 
subjected to the test of Subclause 14. 2. 4 a)  of IEC 60529,  the part of the fan not mounted on 
the outside surface being protected against spray from the oscillating tube.  The test is carried 
out with  the appliance in  the rest position and then in  operation while  supplied at rated 
voltage,  shutters or similar devices being in  the open position.  

1 5.2  Addition :  

A vessel with  0, 5 l water containing approximately 1  % NaCl is poured steadily over a  period 
of 15 s over critical parts of a  down-draft system .  

1 6  Leakage current and  electric  strength  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

1 7  Overload  protection  of transformers  and  associated  ci rcu i ts  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

1 8  Endurance 

Th is  clause  of Part 1  i s  not appl icable.  

1 9  Abnormal  operation  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

1 9.1  Addition: 

Appliances are also subjected to the test of 19. 101 .  

1 9.1 3  Addition: 

During the test of 19. 101 ,  the temperature of the motor windings shall not exceed the values 
specified in  Table 8.  The appliance shall not deform to such an extent that parts fall from it.  

1 9.1 01  Appliances are operated above a  hob as specified in  Clause 11 ,  but without vessels 
and with  only the two outer hob elements at the back being energized.  

20  Stabi l i ty and  mechanical  hazards  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

20.2  Addition: 

Fi l ters  are  considered  to  be  detachable  parts .  
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20.1 01  I f a  part  of a  range  hood  or down-draft  system  can  be  moved  au tomatical l y,  there  
shal l  be  no  ri sk of en trapment or i n ju ry.  

Compliance is checked by the following test.  

The appliance is operated at rated voltage  and is operated to open and close the driven part.   

The driven part shall  

a)  decelerate to a  speed lower than 15 mm/s in  the last 50 mm of the movement,  as it 
approaches any position in  which entrapment may occur;  or  

b)  when IEC 61032 probe 32 is placed at any potential entrapment point across the width and 
height of the opening; 

– stop and reverse direction before contacting the probe; or 

– if the probe is touched by the driven part; 

•  not exert a  force on  the probe exceeding a  value of 100 N; or 

•  not subject the probe to a  shear force.  

If compliance relies on the operation of an  electronic circuit,  the  test is repeated under the 
following conditions applied separately: 

– the fault conditions in  a)  to g)  of 19. 11 . 2,  are applied one at a  time to the electronic 
circuit;  

– the electromagnetic phenomena tests of 19. 11 . 4. 2 and 19. 11 . 4. 5 are applied in  turn  to the  
appliance.   

The driven part shall  

a)  decelerate to a  speed lower than 15 mm/s in  the last 50 mm of the movement,  as it 
approaches any position  in  which entrapment may occur;  or  

b)  when IEC 61032 probe 32 is placed at any potential entrapment point across the width  and 
height of the opening; 

– stop and reverse direction before contacting the probe; or 

– if the probe is touched by the driven part; 

•  not exert a  force on  the probe exceeding a  value of 100 N; or 

•  not subject the probe to a  shear force.  

21  Mechanical  strength  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

22  Construction  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

22.8  Replacement: 

For appl iances  having  compartments  to  wh ich  access  i s  gained  during  user maintenance ,  the  
e lectrical  connections  shal l  be  arranged  so  that they are  not subjected  to  pu l l i ng  during  
clean ing  or other user maintenance .  

Compliance is checked by inspection and by the following test.  
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Detachable parts  are  removed.  It shall not be  possible  to grasp wiring likely to be  touched in  
such a  way that the connections are subjected to undue stress.   

In  case of doubt,  the wiring is subjected to a  pull of 10 N,  applied without jerks three times in  
succession,  in  the most unfavourable direction likely to occur during user maintenance.  
There shall be no appreciable displacement of the connections.  

NOTE  1 01  I n terconnection  cords  i n tended  to  be  d i sconnected  before  cl ean i ng  or user maintenance  a re  not  
subj ected  to  the  test.  

22.1 01  Appl iances  shal l  be  constructed  so  that they can  be  fi xed  securely to  a  wal l  or other 
support.  Brackets  and  s im i lar means  shal l  be  of metal  that shal l  not be  l i able  to  creep  or 
deform.  

Compliance is checked by inspection.  

NOTE  Keyhol e  s l ots ,  hooks  and  s im i l ar means,  wi thou t  any fu rther means  to  preven t  the  appl i ance  from  be i ng  
i nadverten tl y l i fted  off the  support,  are  not considered  to  be  adequate  means  for fi xi ng  the  appl i ance  secure l y.  

22.1 02  Appl iances  shal l  be  constructed  so  that parts  l iable  to  accumu late  deposi ts  of g rease  
can  be  cleaned  wi thout moving  ad jacent cooking  appl iances.  

Compliance is checked by inspection.  

NOTE  Parts  l ocated  beh i nd  a  fi l ter are  not  cons idered  to  be  parts  that  have  to  be  cl eaned .  

22.1 03  Where  fi xing  or mounting  screws  or other fi xing  devices  that penetrate  i n to  the  range 
hood  wi th  an  accessible  metal l ic  enclosure  of class  I I  construction  are  used  to  attach  an  
accessory to  the  range  hood,  there  shal l  be   

– pre-formed  holes  in  the  range hood  enclosure  and  accessory i f i t  i s  suppl ied  by the  range  
hood  manufacturer,  or  

– markings  on  the  range  hood  enclosure  and  accessory i f i t  i s  suppl ied  by the  range hood  
manufacturer to  i nd icate  the  correct l ocation  for the  screws  or fi xing  devices.  

Where  markings  are  used ,  the  markings  shal l  be  clearly vis ib le  and  leg ible  during  i nstal lation .  

Where  the  fi xing  or mounting  screw or other fi xing  device  penetrates  i n to  the  range hood  
enclosure  i n  areas  where  l ive  parts  are  present,  there  shal l  be  no  hazard  due  to  screws  or 
fi xi ng  devices  piercing  the  wi ri ng  or i nsu lati on  of l ive  parts  or making  con tact wi th  l ive  parts  
i ns ide  the  range hood .   

Live  parts  not  separated  from  the  fi xing  or mounting  screw or other fi xing  device  by an  
earthed  metal  barrier shal l  not be  i n  an  area  beh ind  the  screw or other fi xing  device  l ocation  
wi th in  the  envelope  of a  cyl i nder having  a  d iameter of 1 0  mm  and  a  l eng th  of 50  mm.   

Compliance is checked by inspection and the following test,  if applicable.   

Directly behind the entry point into the range hood enclosure of any fixing or mounting screw,  
or other fixing device,  an area encompassed by a  10 mm diameter cylinder of 50 mm length  is 
determined.  The axis of the cylinder being aligned with the axis of the entry point that is 
normal to the surface of the range hood enclosure.  There shall be no live parts within  the 
envelope of the cylinder.   

Additionally,  live parts  that may encroach on the envelope of the cylinder shall have a  force 
of 5 N applied in  the direction towards the cylinder.  The live parts  shall not enter the 
envelope of the cylinder.  
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22.1 04  Range hoods  i n tended  to  i ncorporate  tungsten  halogen  l amps  or metal  ha l ide  lamps  
shal l  be  fi tted  wi th  a  protective  sh ie ld .  For tungsten  halogen  lamps,  the  sh ie ld  shal l  be  of 
g lass.  

Th is  requ i rement i s  not appl icable  for range  hoods  i n tended  to  be  used  wi th  sel f-sh ielded  
tungsten  halogen  l amps  or metal  ha l ide  l amps  on ly.  

Compliance is checked by inspection.  

23  In ternal  wiring  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

24 Components  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

25 Supply connection  and  external  flexible  cords  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

26 Terminals  for external  conductors  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

27  Provision  for earth ing  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

27.1  Addition: 

Metal  parts  that become accessib le  during  user maintenance  are  considered  to  be  
accessible  metal  parts .  

28  Screws  and  connections  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

29  Clearances,  creepage d istances  and  sol id  insulation  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

29.2  Addition: 

The  m icroenvi ronment i s  pol l u tion  degree  3  un less  the  insu lation  i s  enclosed  or l ocated  so  
that i t  i s  un l ikely to  be  exposed  to  pol l u tion  during  normal  use  of the  appl iance.  

30  Resistance to  heat and  fi re  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  
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30.1  Addition: 

The ball pressure test is carried out on the exposed parts of the underside of the appliance at 
a  temperature of at least 105 °C.  

30.2.2  Not appl icable.  

30.1 01  Appl iances  shal l  not i ncorporate  combustib le  materia l  l i able  to  appreciably propagate  
a  fi re  orig inating  underneath  the  hood .  

Compliance is checked as follows.  

Filters of non-metallic material intended for the absorption of grease shall meet the 
requirements specified in  ISO 9772 for category HBF material,  except that the thickness of 
the specimen is that of the filter.   It may be necessary to support the specimen during the test.  

Lamp diffusers and external air-guides having a  total mass not exceeding 0, 35 kg are 
subjected to the glow-wire test of IEC 60695-2-11  at a  temperature of 550 °C.  The glow-wire 
test is not carried out on  parts of material classified at least HB40 according to 
IEC 60695-11-10,  provided that the test sample was no thicker than the relevant part.  

Other accessible parts  of the enclosure are subjected to the needle-flame test of Annex E.  

Internal air-ducts and parts within  them,  such as fans,  are subjected to the needle-flame test 
of Annex E,  droplets of material being ignored.  

Grease filters are not subjected to this test.   

31  Resistance to  rusting  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

32  Radiation ,  toxici ty and  simi lar hazards  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  
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Figure  1 01  – Hob  layout for the  heating  test 
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Annexes   

The  annexes  of Part 1  are  appl icable.  
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Bibl iography 

The  b ibl iography of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  
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COMMISSION  ÉLECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE 
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APPAREILS ÉLECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES –  

SÉCURITÉ –  
 

Partie  2-31 :  Règles  particu l ières  pour les  hottes  de  cu isine   
et autres  extracteurs  de  fumées  de cu isson  

 
 

AVANT-PROPOS 

1 )  La  Commissi on  E l ectrotechn i que  I n ternati onal e  ( I EC)  est  u ne  organ i sati on  mond ia le  de  normal i sati on  
composée  de  l 'ensemble  d es  comi tés  é l ectrotechn i ques  nati onaux (Comi tés  nati onaux de  l ’ I EC).  L ’ I EC a  pou r 
ob j et  de  favori ser l a  coopérati on  i n ternationa l e  pou r tou tes  l es  questi ons  de  normal i sati on  d ans  l es  domaines  
de  l 'é l ectri ci té  et  de  l 'é l ectron i que.  A cet  effet,  l ’ I EC  – en tre  au tres  acti vi tés  – publ i e  des  Normes  
i n ternati onal es ,  des  Spéci fi cati ons  techn i ques,  des  Rapports  techn iques,  d es  Spéci fi cati ons  accessi b l es  au  
publ i c  (PAS)  et  d es  Gu i des  (ci -après  dénommés  "Publ i cati on (s)  de  l ’ I EC") .  Leu r é l aborati on  est  con fi ée  à  des  
com i tés  d 'études,  aux travaux desquel s  tou t  Com i té  nati onal  i n téressé  par l e  su j et  tra i té  peu t  parti ci per.  Les  
organ i sati ons  i n ternati ona l es ,  gouvernementa l es  et  non  gouvernementa l es ,  en  l i a i son  avec l ’ I EC,  parti ci pen t 
éga l emen t aux travaux.  L ’ I EC col l abore  étro i temen t avec l 'Organ i sati on  I n ternati onal e  de  Normal i sati on  ( I SO),  
se l on  des  cond i ti ons  fi xées  par accord  en tre  l es  deux organ i sati ons.  

2 )  Les  déci s ions  ou  accords  offi ci e l s  de  l ’ I EC  concernan t  l es  q uesti ons  techn i ques  représen ten t,  dans  l a  mesure  
du  possi b l e ,  u n  accord  i n ternational  su r l es  su j ets  é tud i és ,  étan t  donné  q ue  l es  Comi tés  nati onaux de  l ’ I EC  
i n téressés  son t représen tés  dans  chaque  com i té  d ’ études.  

3 )  Les  Publ i cati ons  d e  l ’ I EC  se  présen ten t  sous  l a  forme  de  recommandations  i n ternationa l es  et  son t  ag réées  
comme  te l l es  par l es  Com i tés  nati onaux de  l ’ I EC.  Tous  l es  efforts  ra i sonnab l es  son t  en trepri s  a fi n  q ue  l ’ I EC  
s 'assu re  de  l 'exacti tu de  du  con tenu  techn i que  de  ses  publ i cati ons;  l ’ I EC  ne  peu t  pas  être  tenue  responsabl e  de  
l 'éven tuel l e  mauvai se  u ti l i sati on  ou  i n terprétati on  qu i  en  est  fa i te  par un  q uel conque  u ti l i sateu r fi nal .  

4 )  Dans  l e  bu t  d 'encourager l ' u n i form i té  i n ternati onal e ,  l es  Com i tés  nati onaux de  l ’ I EC  s 'engagen t,  dans  tou te  l a  
mesure  poss ib l e ,  à  appl i q uer de  façon  transparen te  l es  Publ i cati ons  de  l ’ I EC  dans  l eu rs  publ i cati ons  nati ona les  
et  rég i onales.  Tou tes  d i vergences  en tre  tou tes  Pub l i cati ons  d e  l ’ I EC  et  tou tes  publ i cati ons  nati onal es  ou  
rég i ona l es  correspondan tes  do iven t être  i nd i quées  en  termes  cl a i rs  dans  ces  dern ières.  

5)  L ’ I EC  e l l e-même  ne  fou rn i t  aucune  attestati on  de  con form i té.  Des  organ i smes  de  certi fi cati on  i n dépendan ts  
fou rn i ssen t des  services  d 'éval uati on  de  con formi té  et,  dans  certai ns  secteu rs ,  accèden t  aux marques  de  
con form i té  d e  l ’ I EC.  L ’ I EC  n 'est  responsabl e  d 'aucun  des  servi ces  effectués  par l es  organ i smes  de  certi fi cati on  
i ndépendants.  

6 )  Tous  l es  u ti l i sateu rs  doi ven t  s 'assu rer qu ' i l s  son t  en  possession  de  l a  dern ière  éd i ti on  de  cette  pub l i cati on .  

7 )  Aucune  responsabi l i té  ne  do i t  ê tre  impu tée  à  l ’ I EC,  à  ses  admin i strateu rs,  employés,  auxi l i a i res  ou  
mandatai res ,  y  compri s  ses  experts  parti cu l i ers  et  l es  membres  de  ses  com i tés  d 'études  et  des  Com i tés  
nati onaux de  l ’ I EC,  pou r tou t  pré j ud ice  causé  en  cas  de  dommages  corporel s  et  matérie l s ,  ou  de  tou t au tre  
dommage  de  quel que  natu re  que  ce  soi t,  d i recte  ou  i nd i recte ,  ou  pou r supporter l es  coû ts  (y compri s  l es  fra i s  
de  j usti ce)  et  l es  dépenses  décou l an t  de  l a  pub l i cati on  ou  de  l 'u ti l i sati on  d e  cette  Pub l i cati on  d e  l ’ I EC  ou  d e  
tou te  au tre  Publ i cati on  de  l ’ I EC,  ou  au  créd i t  q u i  l u i  est  accordé.  

8)  L 'a tten ti on  est  a tti rée  su r l es  références  normati ves  ci tées  dans  cette  publ i cati on .  L 'u ti l i sati on  de  publ i cati ons  
référencées  est  ob l i gatoi re  pour une  appl i cati on  correcte  de  l a  présen te  publ i cati on .   

9)  L ’ a tten ti on  est  a tti rée  su r l e  fa i t  q ue  certai ns  des  é l émen ts  de  l a  présente  Publ i cati on  de  l ’ I EC  peuven t  fa i re  
l ’ ob jet  de  d roi ts  de  brevet.  L ’ I EC  ne  sau rai t  ê tre  tenue  pou r responsabl e  de  ne  pas  avoi r i den ti fi é  de  te l s  d ro i ts  
d e  brevets  et  de  ne  pas  avoi r s i gnal é  l eu r exi stence.  

DÉGAGEMENT DE  RESPONSABILITÉ   
Cette  version  consol idée  n ’est pas  une  Norme IEC  officiel le,  el le  a  été  préparée  par 
commodi té  pour l ’u ti l isateur.  Seules  les  versions  courantes  de  cette  norme et  de  
son(ses)  amendement(s)  doivent être  considérées  comme les  documents  officiels.  

Cette  version  consol idée  de  l ’ IEC  60335-2-31  porte  l e  numéro d 'édi tion  5. 1 .  E l le  
comprend  la  cinqu ième éd i tion  (201 2-1 1 )  [documents  61 /4453/FDIS  et 61 /4506/RVD]  et 
son  amendement 1  (201 6-04)  [documents  61 /51 1 0/FDIS  et  61 /51 40/RVD.  Le  contenu  
technique  est identique  à  celu i  de  l 'éd i tion  de  base  et  à  son  amendement.  
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Dans  cette  version  Redl ine,  une  l igne  verticale  dans  la  marge  ind ique  où  le  contenu  
techn ique  est modifié  par l ’amendement 1 .  Les  ajouts  sont en  vert,  l es  suppressions  
sont en  rouge,  barrées.  Une  version  Finale  avec toutes  les  modifications  acceptées  est 
d isponible  dans  cette  publ ication .   

La  présente  partie  de  la  Norme  i n ternationale  I EC  60335  a  été  établ ie  par l e  comi té  d 'études  
61 :  Sécuri té  des  apparei ls  é lectrodomestiques  et analogues.  

Par rapport à  l a  quatrième  éd i tion  de  l ’ I EC  60335-2-31 ,  l es  principales  mod i fications  
i nd iquées  ci -après  on t été  apportées  dans  l a  présente  éd i ti on  ( les  mod i fications  m ineures  ne  
son t pas  mentionnées):  

•  a jou t d 'exigences  pour couvri r l ’ i nstal l ation  des  hottes  de  cu isine  (7 . 1 2 . 1  et  22 . 1 03);  

•  a jou t d 'une  exigence  de  construction  pour couvri r l e  ri sque  de  coincement dans  les  hottes  
de  cu isine  ou  dans  l es  systèmes  d 'extraction  à  fl ux descendant (20. 1 01 ) ;  

•  suppression  de  l a  référence  à  l ' I SO  1 3732-1  dans  la  B ib l iograph ie.  

Cette  publ ication  a  été  réd igée  selon  les  D i rectives  I SO/IEC,  Partie  2 .  

La  présente  partie  2  doi t être  u ti l i sée  con join tement avec l a  dern ière  éd i ti on  de  l ’ I EC  60335-1  
et ses  amendements.  E l le  a  été  établ ie  sur l a  base  de  l a  ci nqu ième éd i tion  (201 0)  de  cette  
norme.  

NOTE  1  L ’ express ion  «Parti e  1 »  u ti l i sée  dans  l a  présen te  norme  fa i t  référence  à  l ’ I EC  60335-1 .  

La présente  partie  2  complète  ou  mod i fie  l es  articles  correspondants  de  l ’ I EC  60335-1  de  
façon  à  transformer cette  publ ication  en  norme I EC:  Règ les  de  sécuri té  pour les  hottes  de  
cu is ine  et au tres  extracteurs  de  fumées  de  cu isson .  

Lorsqu 'un  paragraphe  particu l ier de  l a  Partie  1  n 'est pas  mentionné  dans  cette  partie  2 ,  
ce  paragraphe  s'appl i que  pour au tan t qu ' i l  est ra isonnable.  Lorsque  l a  présente  norme  
spéci fie  “add i tion ” ,  “mod i fication ”  ou  “remplacement” ,  l e  texte  correspondant de  la  Partie  1  
doi t  être  adapté  en  conséquence.  

NOTE  2  Le  système  de  numérotati on  su i van t  est  u ti l i sé :  

–  parag raphes,  tab l eaux et  fi gu res:  ceux qu i  son t  n umérotés  à  parti r de  1 01  son t  complémen tai res  à  ceux de  l a  
Parti e  1 ;  

–  à  l ’ excepti on  de  cel l es  q u i  son t  dans  un  nouveau  paragraphe  ou  d e  cel l es  qu i  concernen t  des  notes  de  l a  
Parti e  1 ,  l es  notes  son t  numérotées  à  parti r de  1 01 ,  y  compri s  ce l l es  des  arti cl es  ou  parag raphes  qu i  son t 
mod i fi és  ou  remplacés;  

– l es  annexes  suppl émen tai res  son t appel ées  AA,  BB,  e tc.  

NOTE  3  Les  caractères  d ' imprimeri e  su i van ts  son t u ti l i sés :  

– exi gences  propremen t d i tes:  caractères  romains ;  

– modalités d'essais:  caractères italiques ;  

– notes:  peti ts  caractères  romains .  

Les  termes  fi gu ran t  en  caractères  gras  d ans  l es  textes  son t  défin i s  à  l 'Arti cl e  3 .  Lorsqu 'une  défi n i ti on  concerne  un  
ad j ecti f,  l ' ad jecti f e t  l e  n om  associé  fi gu ren t  éga l emen t  en  g ras .  

  

Copyright International  Electrotechnical  Commission 



I EC  60335-2-31 :201 2+AMD1 :201 6  CSV – 25  – 
© I EC  201 6  

Le  comi té  a  décidé  que  l e  con tenu  de  l a  publ ication  de  base  et de  son  amendement ne  sera  
pas  mod i fié  avant l a  date  de  stabi l i té  i nd iquée  sur l e  s i te  web  de  l ’ I EC sous  
"h ttp: //webstore. iec.ch"  dans  l es  données  relati ves  à  l a  publ ication  recherchée.  A cette  date,  
l a  publ ication  sera   

•  recondu i te,  

•  supprimée,  

•  remplacée  par une  éd i tion  révisée,  ou  

•  amendée.  

NOTE  4  L ’ atten ti on  des  Com i tés  Nationaux est  atti rée  su r l e  fa i t  q ue  l es  fabri can ts  d ’ apparei l s  e t  l es  organ i smes  
d ’ essai  peuven t  avoi r besoi n  d ’ une  péri ode  transi to i re  après  l a  publ i cati on  d ’ une  nouvel l e  publ i cati on  I EC,  ou  d ’ une  
pub l i cati on  amendée  ou  révi sée,  pou r fabri quer d es  produ i ts  con formes  aux nouvel l es  exi gences  et  pou r adapter 
l eu rs  équ i pemen ts  aux nouveaux essai s  ou  aux essai s  révi sés.  

Le  com i té  recommande  q ue  l e  con tenu  de  cette  publ i cati on  soi t  en téri né  au  n i veau  nati onal  au  p l us  tôt  1 2  moi s  et  
au  p l us  tard  36  mois  après  l a  date  de  publ i cati on .  

Une  l i ste  de  tou tes  l es  parties  de  l a  série  I EC  60335,  sous  l e  ti tre  général :  Appareils 
électrodomestiques et analogues – Sécurité ,  est d ispon ible  su r l e  s i te  web  de  l ’ I EC.  

Les  d i fférences  su ivan tes  existent dans  l es  pays  ind iqués  ci -après.  

– 7 . 1 2 :  Les  m ises  en  garde  doiven t être  portées  su r l a  hotte  (USA).  

– 7 . 1 2 . 1 :  Des  exigences  complémentai res  son t spéci fiées  pour l es  hottes  de  cu is ine  
destinées  à  être  p lacées  au-dessus  de  tables  de  cu isson  à  gaz (Suède).  

– 8 . 2 :  L ' i solation  des  conducteurs  i n ternes  ne  doi t  pas  nécessai rement être  équ ivalente  à  
cel le  des  câbles  conformes  à  l ’ I EC  60227  ou  à  l ’ I EC 60245  (USA).   

– 1 1 . 2 :  La  méthode  d ’essai  est d i fférente  (USA).  

– 1 9 . 1 01 :  La  méthode  d ’essai  est d i fféren te  (USA).  

– 20.2 :  L 'add i tion  ne  s 'appl ique  qu 'aux fi l tres  j etables  (USA).  

– 22 . 1 01 :  Des  moyens  de  fi xation  supplémentai res  ne  son t pas  nécessai res  s i  l es  vis  
peuvent être  serrées  dans  des  fen tes  en  trou  de  serrure  (USA).   

– 22 . 1 02:  Les  parties  s i tuées  derrière  un  fi l tre  sont considérées  comme étant des  parties  
qu i  doiven t être  nettoyées  (Suède).   

– 30. 1 01 :  La  méthode  d 'évaluation  des  fi l tres  est d i fférente  (USA).   

 

IMPORTANT – Le  logo "colour inside" qu i  se  trouve sur la  page  de  couverture  de  cette  
publ ication   ind ique  qu 'el le  contient des  cou leurs  qu i  sont considérées  comme u ti les  à  
une  bonne compréhension  de  son  contenu.  Les  u ti l isateurs  devraient,  par conséquent,  
imprimer cette  publ ication  en  uti l isant une  imprimante  couleur.  
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I NTRODUCTION  

I l  a  été  considéré  en  établ i ssan t l a  présente  Norme in ternationale  que  l 'exécu tion  de  ses  
d isposi tions  éta i t  confiée  à  des  personnes  expérimentées  et  ayant une  qual i fi cation  
appropriée.  

Cette  norme reconnaît l e  n iveau  de  protection  i n ternationalement accepté  con tre  les  ri sques  
é lectri ques,  mécan iques,  thermiques,  l i és  au  feu  et  au  rayonnement des  apparei ls ,  l orsqu ' i l s  
fonctionnent comme en  usage  normal  en  tenant compte  des  i nstructions  du  fabricant.  E l l e  
couvre  également l es  s i tuations  anormales  auxquel les  on  peu t s 'attendre  dans  la  pratique  et  
prend  en  considération  l es  phénomènes  électromagnétiques  qu i  peuvent affecter le  
fonctionnement en  tou te  sécuri té  des  apparei ls .  

Cette  norme tien t compte  au tan t que  possib le  des  exigences  de  l ’ I EC  60364,  de  façon  à  
rester compatible  avec l es  règ les  d ' i nstal lation  quand  l ’ apparei l  est raccordé  au  réseau  
d ’a l imentation .  Cependant,  des  règ les  nationales  d ' i nstal lation  peuvent être  d i fférentes.  

S i  un  apparei l  compris  dans  l e  domaine  d ’appl ication  de  cette  norme  comporte  également des  
fonctions  qu i  son t couvertes  par une  au tre  partie  2  de  l ’ I EC  60335,  l a  partie  2  correspondante  
est appl iquée  à  chaque  fonction  séparément,  dans  l a  l im i te  du  ra isonnable.  S i  ce la  est 
appl icable,  on  tien t compte  de  l ’ i n fl uence  d ’une  fonction  sur l es  au tres  fonctions.  

Lorsqu ’une  partie  2  ne  comporte  pas  d ’exigences  complémentai res  pour couvri r l es  ri sques  
tra i tés  dans  l a  Partie  1 ,  l a  Partie  1  s ’appl ique.  

NOTE  1  Cel a  s i gn i fi e  que  l es  com i tés  d ’ é tudes  responsabl es  pou r l es  parti es  2  on t  déterm iné  q u ’ i l  n ’ éta i t  pas  
nécessai re  de  spéci fier des  exi gences  particu l i ères  pou r l ’ apparei l  en  questi on  en  p l us  des  exi gences  généra l es .  

Cette  norme  est une  norme  de  fami l le  de  produ i ts  trai tan t de  la  sécuri té  d ’apparei ls  et  a  
préséance  su r l es  normes  horizon tales  et  génériques  couvran t l e  même su jet.  

NOTE  2  Les  normes  hori zon ta l es  et  généri ques  couvran t  un  ri sque  ne  son t  pas  appl i cables  parce  qu ’e l l es  on t  été  
pri ses  en  considérati on  l orsque  l es  exi gences  général es  et  parti cu l i ères  on t  é té  étud iées  pou r l a  séri e  de  normes  
I EC  60335.  Par exemple,  dans  l e  cas  d es  exigences  de  températu re  de  su rface  pou r d e  nombreux apparei l s ,  des  
normes  généri ques,  comme  l ’ I SO  1 3732-1  pou r l es  su rfaces  chaudes,  n e  son t  pas  appl i cabl es  en  p l us  de  l a  
Parti e  1  ou  des  parti es  2 .  

Un  apparei l  conforme au  texte  de  l a  présente  norme ne  sera  pas  nécessai rement j ugé  
conforme  aux principes  de  sécuri té  de  la  norme  s i ,  l orsqu ' i l  est examiné  et soumis  aux essais,  
i l  apparaît qu ' i l  présente  d 'au tres  caractéristi ques  qu i  comprometten t l e  n iveau  de  sécuri té  
visé  par ces  exigences.  

Un  apparei l  u ti l i san t des  matériaux ou  présentan t des  modes  de  construction  d i fféren ts  de  
ceux décri ts  dans  l es  exigences  de  cette  norme peut être  examiné  et  essayé  en  fonction  de  
l 'objecti f poursu ivi  par ces  exigences  et,  s ' i l  est j ugé  pratiquement équ ivalent,  i l  peu t être  
estimé  conforme  aux principes  de  sécuri té  de  la  norme.  
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APPAREILS ÉLECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES –  
SÉCURITÉ –  

 
Partie  2-31 :  Règles  particu l ières  pour les  hottes  de  cu isine   

et autres  extracteurs  de  fumées  de cu isson  
 
 
 

1  Domaine d ’appl ication  

L'article  de  l a  Partie  1  est remplacé  par l 'article  su ivant.  

La  présente  Norme  i n ternationale  tra i te  de  l a  sécuri té  des  hottes  de  cu isine  e t  au tres  
extracteurs  é lectri ques  de  fumées  de  cu isson  prévus  pour être  i nstal lés  au-dessus,  à  côté,  
derrière  ou  sous  des  cu isin ières,  tables  de  cu isson  ou  apparei l s  de  cu isson  analogues,  et  
don t l a  tension  assignée  n 'est pas  supérieure  à  250  V.  

NOTE  1 01  Les  apparei l s  d e  cu i sson  peuven t  être  a l imen tés  à  l 'é l ectri ci té  ou  avec d 'au tres  combusti b l es  te l s  q ue  
l e  gaz.  

Les  apparei l s  non  destinés  à  un  usage  domestique  normal ,  mais  qu i  peuvent néanmoins  
consti tuer une  source  de  danger pour le  publ ic,  te l s  que  l es  apparei ls  destinés  à  être  u ti l i sés  
par des  usagers  non  avertis  dans  des  magasins,  chez des  artisans  et dans  des  fermes,  sont 
compris  dans  l e  domaine  d 'appl ication  de  la  présente  norme.   

Dans  l a  mesure  du  possib le,  l a  présente  norme  tra i te  des  ri sques  ord inai res  présentés  par les  
apparei l s ,  encourus  par tous  l es  i nd ividus  à  l ' i n térieur et au tour de  l 'habi tation .  Cependant,  
cette  norme ne  tien t pas  compte  en  général  

– des  personnes  (y compris  des  en fan ts)  don t  

•  l es  capaci tés  physiques,  sensorie l les  ou  mentales;  ou   

•  l e  manque  d ’expérience  et  de  connaissance   

l es  empêchent d ’u ti l i ser l ’ apparei l  en  tou te  sécuri té  sans  survei l l ance  ou  i nstruction ;  

– de  l ’ u ti l i sation  de  l ’ apparei l  comme jouet par des  en fan ts.  

NOTE  1 02  L ’atten ti on  est  atti rée  su r l e  fa i t  que  

– pou r l es  apparei l s  comportan t des  fi l tres  é l ectrostati ques,  l ’ I EC  60335-2-65  s 'appl i que  égal emen t;  

–  pou r l es  apparei l s  desti nés  à  ê tre  u ti l i sés  dans  des  véh i cu les  ou  à  bord  de  navi res  ou  d 'avi ons,  des  exigences  
suppl émen tai res  peuven t  être  nécessai res;  

– dans  de  nombreux pays,  d es  exi gences  suppl émen tai res  son t  spéci fi ées  par l es  organ i smes  nationaux de  l a  
san té ,  par l es  organ i smes  nati onaux responsabl es  d e  l a  protecti on  d es  trava i l l eu rs ,  par l es  organ i smes  
nati onaux responsabl es  du  bâtimen t  et  par des  organ i smes  s im i l a i res .  

NOTE  1 03  La  présente  norme  ne  s ’ appl i que  pas  

– aux apparei l s  desti nés  aux u sages  commerciaux ( I EC  60335-2-99) ;  

–  aux apparei l s  d esti nés  à  être  u ti l i sés  d ans  des  l ocaux présen tan t  des  cond i ti ons  parti cu l i ères,  te l l es  que  l a  
présence  d 'une  atmosphère  corros ive  ou  explosi ve  (pouss i ère,  vapeur ou  gaz).  

2  Références  normatives  

L’article  de la  Partie  1  est applicable  avec l’exception suivante: 

Addition: 

I EC  61 231 ,  Système international de codification des lampes (ILCOS)  
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3  Termes  et défin i tions  

L’article  de  la  Partie  1  est appl icable  avec l es  exceptions  su ivan tes.  

3.1 01  
hotte  de  cu isine  
apparei l  à  moteur  prévu  pour récupérer l 'a i r vicié  au -dessus  d 'une  table  de  cu isson  

Note  1  à  l 'arti cl e :  L’ai r fi l tré  peu t  être  renvoyé  dans  l a  p i èce  ou  évacué.   

3.1 02  
système d ’extraction  à  flux descendant 
système  de  ven ti lation  destiné  à  être  i nstal lé  de  façon  ad jacente  aux cu is in ières,  tables  de  
cu isson  ou  apparei l s  de  cu isson  analogues  et qu i  atti re  l 'a i r vicié  vers  l e  bas  dans  un  condu i t 
i n terne  

Note  1  à  l 'arti cl e :  L ’ a i r fi l tré  peu t  être  renvoyé  dans  l a  p i èce  ou  évacué.  

4 Exigences  générales  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

5 Conditions  générales  d ’essais  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l es  exceptions  su ivan tes.  

5.7  Addition: 

Pour les systèmes d’extraction à  flux descendant,  les essais spécifiés aux Articles 11  et 13 

sont effectués à  la  température ambiante de 40 °C ±  2 °C.  

5.1 0  Modification: 

Sauf indication contraire,  les appareils ne  sont pas raccordés à  un  conduit.  

5.1 01  Les systèmes d’extraction à  flux descendant destinés à  être installés au-dessus 
d’un plan  de travail sont essayés comme spécifié  pour les  hottes de cuisine.  

6 Classification  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

7  Marquage et instructions  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l es  exceptions  su ivan tes.  

7.1  Addition: 

Les  apparei ls  doivent porter,  sur ou  près  de  l a  dou i l le ,  l ’ i nd ication  de  l a  pu issance  maximale,  
en  watts,  des  lampes  remplaçables,  comme su i t:  

 l ampe  max .…  W  

Le  mot “ l ampe”  peu t être  remplacé  par l e  symbole  I EC  6041 7-501 2  (2002-1 0).  
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S i  l es  caractéristiques  de  tension  de  la  l ampe  sont i n férieures  à  l a  tension  assignée  de  
l 'apparei l ,  ce l les-ci  doiven t être  aussi  marquées  sur ou  à  proxim i té  de  la  dou i l l e.  

Les  hottes  de  cu isine destinées  à  être  u ti l i sées  un iquement avec des  l ampes  tungstène-
halogène  à  écran  in tégré  ou  des  lampes  aux halogénures  métal l i ques  à  écran  in tégré  doivent 
porter par marquage  l e  symbole  “U ti l i ser un iquement avec des  l ampes  tungstène-halogène  à  
écran  in tégré  ou  des  l ampes  aux halogénures  métal l i ques  à  écran  in tégré”  ou  en  substance  le  
texte  su ivan t:  

U ti l i ser un iquement avec des  l ampes  tungstène-halogène  à  écran  i n tégré  ou  des  l ampes  
aux halogénures  métal l iques  à  écran  in tégré  

Les  hottes  de  cu isine  i ncluant un  écran  de  protection  doivent porter par marquage  le  
symbole  “Remplacer tou t écran  fi ssuré”  ou  en  substance  le  texte  su ivan t:  

Remplacer tou t écran  de  protection  fi ssuré  

7.6  Addition: 

 

U ti l i ser un iquement avec des  l ampes  
tungstène-halogène  à  écran  in tégré  ou  
des  l ampes  aux halogénures  métal l iques  
à  écran  i n tégré  

 

Remplacer tou t écran  fi ssuré  

7.1 2  Addition: 

Les  i nstructions  doiven t comporter en  substance  ce  qu i  su i t:  

– une  ven ti lation  convenable  de  l a  p ièce  doi t être  prévue  l orsqu ’une  hotte  de  cu isine  est 
u ti l i sée  s imu l tanément avec des  apparei l s  u ti l i san t du  gaz ou  un  au tre  combustible  (ne  
s ’appl ique  pas  aux apparei l s  qu i  renvoient un iquement l ’ a i r dans  l a  p ièce);  

– des  détai l s  concernant l a  méthode  et  l a  fréquence  du  nettoyage;  

– i l  y  a  ri sque  d ' incend ie  s i  l e  nettoyage  n 'est pas  effectué  conformément aux instructions;   

– ne  pas  flamber d 'a l iments  sous  l a  hotte  de  cu isine ;  

– ATTENTION :  Les  parties  accessib les  de  cet apparei l  peuvent deven i r chaudes  l orsqu ’ i l  est  
u ti l i sé  avec des  apparei ls  de  cu isson .  

Les  i nstructions  doivent fourn i r en  substance  l es  i nd ications  su ivan tes:  

– type  de  lampe,  description  de  la  forme  et image;  

– pu issance  assignée  de  la  l ampe  prévue;  

– pu issance  maximale  d ’une  l ampe  de  rechange  potentiel le ;  

– tension  assignée  ou  p lage  de  tensions  de  l a  l ampe  ou ,  pour l es  lampes  à  fl uorescence  
à  amorçage  avec préchauffage,  détai l s  concernant l e  remplacement de  l ’ amorceur;  

– type  de  cu lot de  l a  l ampe;  

– d imension(s)  nominale(s)  de  l a  l ampe.  

IEC  

IEC  
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Un  code  I LCOS D  (code  version  standard  spéci fié  dans  l ’ I EC  61 231 )  i ncluant à  l a  fo is  des  
l ettres  et des  ch i ffres  est considéré  comme fourn issan t l es  i nstructions  exigées.  

NOTE  1 01  Ci -dessous,  q uel ques  exemples  d u  marquage  exi gé  u ti l i san t  l e  code  I LCOS  D:  

Exemple  1  (pou r l es  l ampes  à  fi l amen t d e  tu ngstène  –  l ampes  à  i ncandescence):  

U ti l i ser une  l ampe  de  type  (ou  u ti l i ser dans  une  l ampe  d ’ un  au tre  type)  I AA/C-40-220/230-E27-60  (code  I LCOS  D  
con formémen t à  l a  norme  I EC 61 231 ).  

–  Lampe  à  fi l amen t de  tungstène  –  l ampe  cl a i re  en  forme  de  poi re  

– Pu i ssance  max:  40  W 

– P l age  de  tensi ons:  220  V – 240  V 

– D imensions:  D iamètre  nom inal  60  mm  

Exemple  2  (pou r l es  l ampes  à  fl uorescence):  

U ti l i ser une  l ampe  de  type  (ou  u ti l i ser dans  une  l ampe  d ’ un  au tre  type)  FBRI -23-230/240-E1 4-82/1 27  (code  I LCOS  
D  conformément à  l a  norme  I EC  61 231 ) .  

–  Lampe  à  réfl ecteu r à  fl u orescence  au toba l l astée  –  ba l l ast  i n tég ré  type  à  i nducti on  

– Pu i ssance  max:  23  W 

– P l age  de  tensi ons:  230  V – 240  V 

– D imensions:  d i amètre  82  mm/longueu r 1 27  mm  

Si  l e  symbole  “U ti l i ser un iquement avec des  l ampes  tungstène-halogène  à  écran  i n tégré  ou  
des  l ampes  aux halogénures  métal l i ques  à  écran  in tégré”  ou  l e  symbole  “Remplacer tou t 
écran  fissuré”  est u ti l i sé,  sa  s ign i fication  doi t  être  expl iquée.  

7.1 2.1  Addition: 

Les  i nstructions  d ' i nstal lation  doivent comporter en  substance  l ’ i nd ication  su ivan te:  

– l ’ a i r ne  doi t  pas  être  envoyé  dans  un  condu i t  u ti l i sé  pour évacuer les  fumées  d ’apparei l s  
u ti l i san t du  gaz ou  un  au tre  combustible  (ne  s ’appl ique  pas  aux apparei ls  qu i  renvoien t 
un iquement l ’ a i r dans  l a  p ièce);  

– l a  d i stance  m in imale  à  respecter en tre  l a  surface  support des  récipien ts  de  cu isson  de  la  
table  de  cu isson  et l a  partie  l a  p lus  basse  de  l a  hotte  de  cu isine .  (Lorsque  l a  hotte  de  
cu isine  est p lacée  au-dessus  d 'un  apparei l  à  gaz,  cette  d i stance  doi t être  d 'au  moins  
65  cm.  S i  l es  i nstructions  d ' instal lation  pour l a  table  de  cu isson  à  gaz spéci fien t une  
d istance  p lus  g rande,  cel le-ci  doi t  être  prise  en  compte.  Cette  d istance  de  65  cm  peut être  
rédu i te  pour 

•  l es  parties  non  combustib les  de  l a  hotte  de  cu is ine,  et ou  

•  l es  parties  fonctionnement à  très  basse  tension  de  sécuri té ,  

à  cond i tion  que  ces  parties  ne  donnent pas  accès  aux parties  actives  l orsqu ’el les  son t 
déformées);  

– l es  rég lementations  concernant l 'évacuation  de  l 'a i r doiven t être  respectées.   

S i  l a  hotte  de  cu isine  est destinée  à  être  i nstal lée  un iquement au-dessus  d ’une  table  de  
cu isson  possédant quatre  foyers  de  cu isson  au  maximum,  i l  fau t l ’ i nd iquer.  

Les  i nstructions  d ' i nstal lation  pour l es  hottes  de  cu isine  équ ipées  d 'enveloppes  métal l iques  
accessibles  de  l a  classe I I  d oivent comporter des  détai l s  i nd iquant l 'emplacement et l es  
l ongueurs  maximales  au torisées  pour tou te  vis  de  fi xation  ou  de  montage  ou  pour tou t 
d isposi ti f de  fi xation  qu i  pénètre  à  l ' i n térieur de  la  hotte  de  cu isine  pour fixer un  accessoi re  
de  type  bordure  ou  raccord  de  condu i t.  

Lorsque  des  vis  de  fi xation  ou  de  montage  ou  d 'au tres  d isposi ti fs  de  fi xation  son t u ti l i sés  et 
pénètren t dans  les  hottes  de  cu isine  équ ipées  d 'enveloppes  métal l iques  accessibles  de  
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classe  I I ,  pour fi xer un  accessoi re,  l es  i nstructions  doiven t i nd iquer l 'emplacement exigé  pour 
ces  vis  ou  d isposi ti fs  de  fi xation  et comporter en  substance  l a  m ise  en  garde  su ivan te.  

Avertissement:  Ne  pas  su ivre  l es  i nstructions  pour l ' i nstal lation  des  vis  ou  d isposi ti fs  
de  fi xation  peu t en traîner des  dangers  é lectriques   

L 'avertissement doi t  se  trouver dans  la  partie  des  i nstructions  qu i  contien t l es  i n formations  
détai l lées  concernant l e  montage  de  l 'apparei l .  

Les  instructions  d ' i nstal l ation  des  systèmes  d ’extraction  à  flux descendant  d oiven t 
également comporter en  substance:  

– l ’ avertissement su ivant (pour l es  systèmes  d ’extraction  à  flux descendant  non  destinés  
à  être  u ti l i sés  avec des  tables  de  cu isson  à  gaz):  

 ATTENTION :  Cet apparei l  n ’est pas  prévu  pour être  u ti l i sé  avec des  tables  de  cu isson  à  
gaz.  

– une  i n formation  détai l l ée  sur l ’ apparei l  à  gaz (pour les  systèmes  d ’extraction  à  flux 
descendant  desti nés  à  être  u ti l i sés  avec des  tables  de  cu isson  à  gaz).  

NOTE  1 01  Cette  i n formati on  ne  peu t être  donnée  q ue  s i  l e  système  d ’extraction  à  fl ux descendant  a  é té  
essayé  con j oi n temen t avec l ’ apparei l  à  gaz  i nd i qué.  

7.1 4  Addition: 

La  hau teur du  symbole  “Uti l i ser un iquement avec des  l ampes  tungstène-halogène  à  écran  
i n tégré  ou  des  l ampes  aux halogénures  métal l i ques  à  écran  i n tégré”  ou  du  symbole  
“Remplacer tou t écran  fi ssuré”  doi t  être  d 'au  moins  1 5  mm.  

7.1 5  Addition: 

Le  marquage  de  l a  pu issance  maximale  d 'une  l ampe  remplaçable  doi t  être  vis ib le  l ors  du  
remplacement de  la  l ampe.  

Le  symbole  “U ti l i ser un iquement avec des  l ampes  tungstène-halogène  à  écran  in tégré  ou  des  
l ampes  aux halogénures  métal l iques  à  écran  in tégré”  ou  l e  marquage  “U ti l i ser un iquement 
avec des  lampes  tungstène-halogène  à  écran  i n tégré  ou  des  l ampes  aux halogénures  
métal l i ques  à  écran  i n tégré”  doi t  être  vis ib le  durant l e  remplacement de  l a  l ampe.    

Le  symbole  “Remplacer tou t écran  fi ssuré”  ou  le  marquage  “Remplacer tou t écran  fi ssuré”  
doi t  être  vis ib le  quand  l ’ apparei l  est i nstal lé  comme en  u ti l i sation  normale.  

8  Protection  contre  l ’accès  aux parties  actives  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l ’ exception  su ivante.  

8.2  Addition: 

Après  que  des  parties  amovibles  on t été  en levées  au  cours  de  l ’entretien  par l 'usager,  
l ' isolation  principale  des  conducteurs  i n ternes  peu t être  touchée  pourvu  qu 'el l e  soi t 
é lectri quement équ ivalen te  à  cel le  de  câbles  conformes  à  l ’ I EC  60227  ou  à  l ’ I EC 60245.   

9  Démarrage des  apparei ls  à  moteur 

L’article  de  l a  Partie  1  n 'est pas  appl icable.  
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1 0  Pu issance et courant 

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.   

1 1  Echauffements  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l es  exceptions  su ivan tes.  

1 1 .2  Remplacement: 

Les  apparei ls  à  encastrer  son t i nstal lés  conformément aux instructions.  Les  au tres  apparei ls  
son t fi xés  à  un  support vertical .   

L'apparei l  est  p lacé  au -dessus  d 'une  table  de  cu isson  de  façon  tel le  que  l a  d i stance  en tre  son  
poin t l e  p lus  bas  et l e  p lan  de  cu isson  soi t  égale  à  l a  d istance  m in imale  spéci fiée  dans  l es  
i nstructions.  Une  paroi  l atérale  verticale,  montan t j usqu 'en  hau t de  l a  hotte  de  cu isine ,  est 
p lacée  à  ang le  d roi t  avec l e  support vertical ,  à  1 00  mm  de  l 'un  des  côtés  de  la  hotte  de  
cu isine .  Un  contreplaqué  pein t en  noi r mat,  de  20  mm  d 'épaisseur envi ron ,  est u ti l i sé  pour l e  
support vertical ,  l a  paroi  verticale  et  l 'encastrement des  apparei ls  à  encastrer.  

Si la  hotte de cuisine est prévue pour être installée au-dessus d’une table  de cuisson 
comportant quatre foyers de cuisson,  la  table  de cuisson doit avoir deux éléments électriques 
de 2 kW à  l’arrière et deux éléments électriques de 1 , 5 kW à  l’avant.  

Si la  hotte de cuisine est prévue pour être installée au-dessus d’une table  de cuisson 
comportant six foyers de cuisson,  la  table de cuisson doit avoir trois éléments électriques de 
2 kW à  l’arrière et trois éléments électriques de 1 , 5 kW à  l’avant.  

La  disposition  des tables de cuisson utilisées pour les essais est indiquée à  la  Figure 101 .  
Les tables de cuisson sont centrées par rapport à  la  hotte de cuisine.  

Des récipients contenant de l’eau sont placés,  sans couvercles,  sur les foyers de cuisson.  Le 
diamètre des récipients est approximativement égal à  celui des foyers de cuisson.  Les foyers 
de cuisson sont mis en  fonctionnement de façon à  maintenir une forte  ébullition.  

L'appareil est également soumis à  l'essai,  les foyers de cuisson n'étant pas en 
fonctionnement.  

Pour les appareils fournis de façon telle  que le  boîtier de commande et les filtres soient 
installés séparément du ventilateur,  la  longueur des conduits d’entrée et de sortie doit être  
égale à  4  fois le  diamètre du ventilateur.  Toutefois,  si le  ventilateur est destiné à  être monté à  
l’extérieur d’un bâtiment,  il ne  comporte pas de conduit de sortie.  

1 1 .7  Remplacement: 

Les appareils sont mis en  fonctionnement jusqu'à établissement des conditions de régime.  

1 1 .8  Addition: 

Les valeurs limites des échauffements des enveloppes externes et du bois ne  s'appliquent 
pas lorsque les foyers de cuisson sont en  fonctionnement.  Lorsque l'appareil est soumis à  
l'essai,  les foyers de cuisson n'étant pas en  fonctionnement,  seuls les échauffements des 
enveloppes externes et du bois sont mesurés,  la  limite  d'échauffement pour le  bois étant de 
65 K.  
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Les échauffements des douilles de lampes et de l'enveloppe sont également déterminés avec 
le  moteur du ventilateur arrêté  à  l'arrêt et les lampes allumées.  Les températures de 
l'enveloppe ne sont pas mesurées à  moins de 35 mm du verre de la  lampe,  quelle  que soit sa  
forme.  

Pour les systèmes d’extraction à flux descendant,  les échauffements ne doivent pas 
dépasser les valeurs indiquées dans le  Tableau 3,  diminuées de 15 K.  

1 2  Vacant 

1 3  Courant de  fu i te  et rig id i té  d iélectrique  à  la  température  de  régime 

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

1 4 Surtensions  transi toires  

L’article  de  la  Partie  1  est appl icable.  

1 5 Résistance à  l ’humidi té  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l es  exceptions  su ivan tes.  

1 5.1 .1  Addition :  

La partie externe des ventilateurs destinés à  être installés à  l’extérieur d’un bâtiment est 
soumise à  l’essai du Paragraphe 14.2. 4 a)  de l’IEC 60529,  la  partie  du ventilateur non montée 
sur la  surface extérieure étant protégée contre les projections d’eau du tube oscillant.  L’essai 
est effectué avec l’appareil en  position  repos puis en  fonctionnement sous la  tension 
assignée,  les volets ou dispositifs similaires étant ouverts.  

1 5.2  Addition :  

Un récipient comportant 0, 5 l d’eau contenant environ 1  % de NaCl est vidé régulièrement en 
15 s sur les parties critiques des systèmes d’extraction à  flux descendant.  

1 6  Courant de  fu i te  et  rig id i té  d iélectrique 

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

1 7  Protection  contre  la  surcharge des  transformateurs  et  des  ci rcu i ts  associés  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

1 8  Endurance 

L’article  de  l a  Partie  1  n 'est pas  appl icable.  

1 9  Fonctionnement anormal  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l es  exceptions  su ivan tes.  

Copyright International  Electrotechnical  Commission 



 –  34  – I EC  60335-2-31 :201 2+AMD1 :201 6  CSV 
   © I EC  201 6  

1 9.1  Addition: 

Les appareils sont également soumis à  l’essai de 19. 101 .  

1 9.1 3  Addition: 

Au cours de l’essai de 19. 101 ,  la  température des enroulements du moteur ne doit pas 
dépasser les valeurs spécifiées au Tableau 8.   L’appareil ne  doit pas se  déformer au point de 
provoquer la  chute de parties de celui-ci.  

1 9.1 01  Les appareils sont mis en  fonctionnement au-dessus d'une table  de cuisson comme 
spécifié  à  l'Article  11 ,  mais sans récipient et avec seulement les deux foyers de cuisson 
arrières latéraux mis sous tension.  

20  Stabi l i té  et dangers  mécaniques  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l es  exceptions  su ivan tes.  

20.2  Addition: 

Les  fi l tres  son t considérés  comme étant des  parties  amovibles .  

20.1 01  S i  une  partie  d 'une  hotte  de  cu isine  ou  d 'un  système d 'extraction  à  flux 
descendant  peu t être  déplacée  de  man ière  au tomatique,  i l  ne  doi t  pas  exister de  ri sque  de  
coincement ou  de  blessure.  

La vérification est effectuée par l’essai suivant.  

L'appareil est mis en  fonctionnement sous la  tension assignée  et pour ouvrir et fermer la  
partie entraînée.   

La  partie  entraînée doit: 

a)  ralentir à  une vitesse inférieure à  15 mm/s sur les derniers 50 mm du mouvement,  
lorsqu'elle  s'approche d'une position dans laquelle il existe  un risque de coincement;  ou 

b)  lorsque le  calibre d'essai 32 de l’IEC 61032 est placé dans l'ouverture en  un  point 
quelconque de coincement potentiel dans le  sens de la  largeur et de la  hauteur de 
l'ouverture; 
– s'arrêter et s'engager dans le  sens inverse avant d'entrer en contact avec le  calibre 

d'essai;  ou 

– si le  calibre d’essai est touché par la  partie  entrainée:  

•  ne pas dépasser une force sur le  calibre d’essai une valeur de 100 N;  ou  

•  ne pas soumettre le  calibre d’essai à  une force de cisaillement.   

Si la  conformité repose sur le  fonctionnement d'un circuit électronique,  la  vérification est 
effectuée dans les conditions suivantes appliquées séparément.  

– les conditions de défaut de a)  à  g)  de 19. 11 . 2 sont examinées et,  si nécessaire,  
appliquées une à  une au circuit électronique;  

– les essais concernant les phénomènes électromagnétiques de 19. 11 . 4. 2 et de 19. 11 . 4. 5 
sont appliqués successivement.   

La  partie  entraînée doit: 
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a)  ralentir à  une vitesse inférieure à  15 mm/s sur les derniers 50 mm du mouvement,  
lorsqu'elle  s'approche d'une position dans laquelle  il existe  un risque de coincement;  ou 

b)  lorsque le  calibre d'essai 32 de l’IEC 61032 est placé dans l'ouverture en  un  point 
quelconque de coincement potentiel dans le  sens de la  largeur et de la  hauteur de 
l'ouverture; 

– s'arrêter et s'engager dans le sens inverse avant d'entrer en contact avec le calibre 
d'essai;  ou 

– si le  calibre d’essai est touché par la  partie entrainée:  

•  ne pas dépasser une force sur le  calibre d’essai une valeur de 100 N; ou  

•  ne pas soumettre le  calibre d’essai à  une force de cisaillement.   

21  Résistance mécanique 

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

22  Construction  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l es  exceptions  su ivan tes.  

22.8  Remplacement: 

Pour les  apparei l s  ayant des  compartiments  auxquels  on  a  accès  pendant l es  opérations  
d 'entretien  par l 'usager,  l es  connexions  é lectriques  doivent être  d isposées  de  façon  tel le  
qu 'el les  ne  soien t pas  susceptibles  d 'être  ti rées  lors  du  nettoyage  ou  d 'au tres  opérations  
d 'entretien  par l 'usager.  

La vérification est effectuée par examen et par l'essai suivant.  

Les parties amovibles  sont enlevées.  Il ne doit pas être possible  de saisir des conducteurs 
qui sont susceptibles d'être touchés de telle  manière que les connexions soient soumises à  
des contraintes exagérées.   

En  cas de doute,  les conducteurs sont soumis à  une traction de 10 N,  appliquée,  sans 
secousses,  trois fois de suite,  dans la  direction la  plus défavorable susceptible de survenir 
pendant une opération d'entretien par l'usager.  Il ne  doit pas se  produire de déplacement 
appréciable aux connexions.  

NOTE  1 01  Les  câbles  d ’ i n terconnexion  d esti nés  à  être  déconnectés  avan t  l e  nettoyage  ou  l ’entretien  par 
l ’ usager  n e  son t  pas  soum is  à  l ’ essa i .  

22.1 01  Les  apparei ls  doiven t être  constru i ts  de  façon  à  pouvoir être  fi xés  de  façon  sûre  à  un  
mur ou  au tre  support.  Les  consoles  de  fi xation  et  l es  moyens  analogues  doiven t être  réal isés  
dans  un  métal  non  susceptib le  de  fluer ou  de  se  déformer.  

La vérification est effectuée par examen.  

NOTE  Des  encoches  en  trous  de  serru re,  des  crochets  e t  moyens  s im i l a i res ,  sans  au tres  d i spos i tions  
suppl émen tai res  pou r empêcher l ’ apparei l  d ’ ê tre  en levé  par i n advertance  de  son  support,  ne  son t  pas  consi dérés  
comme  des  moyens  adaptés  pou r fi xer correctemen t l ’ apparei l .  

22.1 02  Les  apparei l s  doiven t être  constru i ts  de  façon  te l le  que  l es  parties  su r l esquel l es  des  
dépôts  de  graisse  son t susceptib les  de  s 'accumu ler pu issen t être  effectivement nettoyées  
sans  déplacer l es  apparei l s  de  cu isson  ad jacents.  

La vérification est effectuée par examen.  
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NOTE  Les  parti es  s i tuées  derri ère  un  fi l tre  ne  son t  pas  cons idérées  comme  devan t  être  nettoyées.  

22.1 03  Lorsque  des  vis  de  fi xation  ou  de  montage  ou  d 'au tres  d isposi ti fs  de  fi xation  son t 
u ti l i sés  et  pénètren t dans  l es  hottes  de  cu isine  équ ipées  d 'enveloppes  métal l iques  
accessibles  d e  classe  I I  pour fi xer un  accessoi re,  i l  doi t  y  avoi r   

– des  trous  pré-percés  dans  l 'enveloppe  de  la  hotte  de  cu isine  et dans  l 'accessoi re  s i  celu i -
ci  est fourn i  par l e  fabricant de  hottes,  ou   

– des  marquages  sur l 'enveloppe  de  la  hotte  de  cu isine  e t  su r l 'accessoi re  si  celu i -ci  est  
fourn i  par l e  fabrican t de  la  hotte  pour i nd iquer l 'emplacement correct pour les  vis  ou  l es  
d isposi ti fs  de  fi xation .  

Lorsque  des  marquages  sont u ti l i sés,  ceux-ci  doiven t être  cla i rement vi s ib les  et l i s ib les  
pendant l ' i nsta l lation .  

Aux emplacements  où  la  vi s  de  fi xation  ou  de  montage  ou  un  au tre  d isposi ti f de  fi xation  
pénètre  dans  l 'enveloppe  de  l a  hotte  de  cu isine  dans  des  zones  où  i l  existe  des  parties  
actives ,  i l  ne  doi t  pas  y avoi r de  danger de  voi r l es  vi s  ou  d i sposi ti fs  de  fi xation  ven i r percer 
l es  conducteurs  ou  l ' i solation  des  parties  actives  ou  en trer en  con tact avec les  parties  
actives  à  l ' i n térieur de  la  hotte  de  cu isine .   

Les  parties  actives  q u i  ne  sont pas  séparées  des  vis  de  fi xation  ou  de  montage  ou  d 'un  au tre  
d isposi ti f de  fi xation  par une  séparation  métal l i que  re l i ée  à  l a  terre  ne  doiven t pas  se  s i tuer 
dans  une  zone  derrière  l 'emplacement de  l a  vi s  ou  d 'un  au tre  d isposi ti f de  fi xation  dans  
l 'enveloppe  d 'un  cyl indre  don t l e  d iamètre  est de  1 0  mm  et l a  l ongueur de  50  mm.   

La conformité est vérifiée par examen et par l'essai suivant,  si applicable:  

Une zone délimitée par un cylindre de 10 mm de diamètre et de 50 mm de longueur est 
déterminée directement derrière le  point d'entrée dans l'enveloppe de la  hotte de cuisine  
d'une vis de fixation ou de montage ou d'un autre dispositif de fixation.  L'axe du cylindre étant 
aligné par rapport à  celui du point d'entrée qui est perpendiculaire à  la  surface de l'enveloppe 
de la  hotte de cuisine.  Il ne  doit pas y avoir de parties actives à l'intérieur de l'enveloppe du 
cylindre.   

De plus,  les parties actives  qui peuvent empiéter à  l'intérieur de l'enveloppe du cylindre 
doivent avoir une force de 5 N appliquée dans la  direction du cylindre.  Les parties actives  ne  
doivent pas entrer dans l'enveloppe du cylindre.  

22.1 04  Les  hottes  de  cu isine  destinées  à  i n tégrer des  l ampes  tungstène-halogène  ou  des  
l ampes  aux halogénures  métal l i ques  doivent être  équ ipées  d ’un  écran  de  protection .  Pour l es  
l ampes  tungstène-halogène,  l ’ écran  doi t  être  en  verre.  

Cette  exigence  n ’est pas  appl icable  aux hottes  de  cu isine  destinées  à  être  u ti l i sées  
un iquement avec des  l ampes  tungstène-halogène  ou  des  l ampes  aux halogénures  
métal l i ques  à  écran  i n tégré.  

La vérification est effectuée par examen.  

23  Conducteurs  in ternes  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

24 Composants  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  
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25 Raccordement au  réseau  et câbles  souples  extérieurs  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

26 Bornes  pour conducteurs  externes  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

27  Disposi tions  en  vue de  la  mise  à  la  terre  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l ’ exception  su ivante.  

27.1  Addition: 

Les  parties  métal l iques  qu i  deviennent accessib les  lors  des  opérations  d 'entretien  par 
l 'usager  son t considérées  comme étan t des  parties  métal l iques  accessibles .  

28  Vis  et  connexions  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

29  Distances  dans  l 'ai r,  l ignes  de  fu i te  et isolation  sol ide  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l ’ exception  su ivante.  

29.2  Addition: 

Le  m icro-envi ronnement a  un  degré  de  pol lu tion  3 ,  à  moins  que  l ' i solation  ne  soi t  en fermée  ou  
s i tuée  de  sorte  qu 'e l le  ne  soi t  pas  susceptib le  d 'être  exposée  à  l a  pol lu tion  produ i te  par 
l ’ apparei l  en  u ti l i sation  normale.  

30  Résistance à  la  chaleur et au  feu  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l es  exceptions  su ivan tes.  

30.1  Addition: 

L'essai à  la  bille  est effectué sur les parties exposées de la  surface inférieure de l’appareil à  
une température d'au moins 105 °C.  

30.2.2  N 'est pas  appl icable.  

30.1 01  Les  apparei ls  ne  doivent pas  comporter de  matières  combustibles  susceptib les  de  
propager de  façon  appréciable  un  feu  prenant naissance  sous  la  hotte.  

La vérification est effectuée par l’essai suivant.  

Les filtres en  matériau non métallique destinés à  absorber les graisses doivent satisfaire aux 
exigences spécifiées dans l’ISO 9772 pour les matériaux de catégorie  HBF,  l’épaisseur de 
l’éprouvette étant toutefois celle du filtre.  Il peut être nécessaire de placer l’éprouvette sur un  
support au cours de l’essai.  
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Les diffuseurs de lampes et les guides d’air externes ayant une masse au plus égale à  
0, 35 kg sont soumis à  l’essai au fil incandescent de l’IEC60695-2-11  à  une température de 
550 °C.  L’essai au fil incandescent n’est pas effectué sur des parties du matériau classées au 
moins HB40 conformément à  l’IEC 60695-11-10,  à  condition que l’échantillon  d’essai ne  soit 
pas plus épais que la  partie correspondante.  

Les autres parties accessibles  de  l'enveloppe sont soumises à  l'essai au brûleur-aiguille  de 
l'Annexe E.  

Les conduits d'air internes et les parties qui sont à  l'intérieur,  telles que des ventilateurs,  sont 
soumis à  l'essai au brûleur-aiguille  de l'Annexe E,  les gouttelettes de matière n’étant pas 
prises en compte.   

Les filtres à  graisse ne sont pas soumis à  cet essai.  

31  Protection  contre  la  rou i l le  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

32  Rayonnement,  toxici té  et dangers  analogues  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  
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a) Table de cuisson de quatre foyers 

b) Table de cuisson de six foyers 
IEC   431/06 

 

 Dimensions en  millimètres 

Légende  

A foyer de  cu i sson  é l ectri que  de  2  kW 

B  foyer de  cu i sson  é l ectri que  de  1 , 5  kW 

C  support verti ca l  pou r l a  hotte  de  cu i sine  

Figure  1 01  – Disposition  des  tables  de  cu isson  pour les  essais  d ’échauffements  
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Annexes 

Les  annexes  de  l a  Partie  1  son t appl icables.  
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I NTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION  
____________ 

 
HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES –  

SAFETY –  
 

Part 2-31 :  Particular requirements  for range hoods   
and  other cooking  fume extractors  

 
 

FOREWORD 

1 )  The  I n ternati onal  E l ectrotechn ical  Commissi on  ( I EC)  i s  a  worl dwide  organ izati on  for s tandard i zati on  compri s i ng  
a l l  nati onal  e l ectrotechn ical  commi ttees  ( I EC  Nati onal  Commi ttees).  The  ob ject  of I EC  i s  to  promote  
i n ternati onal  co-operati on  on  a l l  q uesti ons  concern i ng  s tandard i zati on  i n  the  e l ectri cal  and  e l ectron ic fi e l ds.  To  
th i s  end  and  i n  add i ti on  to  other acti vi ti es ,  I EC  publ i shes  I n ternati onal  S tandards,  Techn ica l  Speci fi cati ons ,  
Techn ica l  Reports ,  Publ i cl y Avai l abl e  Speci fi cati ons  (PAS)  and  Gu i des  (hereafter referred  to  as  “ I EC  
Pub l i cati on (s)” ) .  Thei r preparati on  i s  en trusted  to  techn ical  commi ttees;  any I EC  Nati ona l  Commi ttee  i n terested  
i n  the  subject dea l t  wi th  may parti ci pate  i n  th i s  preparatory work.  I n ternati onal ,  governmen tal  and  non -
governmen tal  organ izati ons  l i a i s i ng  wi th  the  I EC  a l so  parti ci pate  i n  th i s  preparati on .  I EC  col l aborates  cl ose ly 
wi th  the  I n ternati onal  Organ izati on  for Standard izati on  ( I SO)  i n  accordance  wi th  cond i ti ons  d eterm ined  by 
ag reement  between  the  two  organ izati ons.  

2 )  The  formal  d eci s ions  or ag reemen ts  of I EC  on  techn ical  matters  express,  as  nearl y as  poss ib l e,  an  i n ternati onal  
consensus  of op i n i on  on  the  re l evan t  subjects  s i nce  each  techn ical  commi ttee  has  represen tati on  from  a l l  
i n terested  I EC  Nati onal  Commi ttees.   

3 )  I EC  Pub l i cati ons  have  the  form  of recommendati ons  for i n ternati onal  u se  and  are  accepted  by I EC  Nati onal  
Commi ttees  i n  that  sense.  Wh i l e  a l l  reasonabl e  efforts  are  made  to  ensu re  that  the  techn ica l  con ten t  of I EC  
Publ i cati ons  i s  accu rate ,  I EC  cannot be  he l d  responsibl e  for the  way i n  wh i ch  they are  used  or for any 
m is i n terpretati on  by any end  u ser.  

4 )  I n  order to  promote  i n ternational  u n i form i ty,  I EC  Nati onal  Commi ttees  undertake  to  app l y I EC  Publ i cati ons  
transparen tl y to  the  maximum  exten t  possi b l e  i n  thei r nati onal  and  reg i onal  publ i cati ons.  Any d i vergence  
between  any I EC  Publ i cati on  and  the  correspond i ng  nati ona l  or reg ional  publ i cati on  shal l  be  cl earl y i n d i cated  i n  
the  l a tter.  

5)  I EC  i tsel f d oes  not  provi de  any attestati on  of con form i ty.  I ndependen t  certi fi cati on  bod ies  provi de  conform i ty 
assessmen t  services  and ,  i n  some  areas,  access  to  I EC  marks  of conform i ty.  I EC  i s  not  responsib le  for any 
services  carri ed  ou t  by i ndependen t  certi fi cati on  bod i es .  

6 )  Al l  u sers  shou l d  ensu re  that  they have  the  l atest ed i ti on  of th i s  publ i cati on .  

7)  N o  l i abi l i ty shal l  a ttach  to  I EC  or i ts  d i rectors,  employees,  servan ts  or agen ts  i ncl ud i ng  i nd i vi dual  experts  and  
members  of i ts  techn i cal  commi ttees  and  I EC  Nati onal  Commi ttees  for any personal  i n j u ry,  property d amage  or 
o ther damage  of any natu re  whatsoever,  whether d i rect  or i nd i rect,  or for costs  ( i ncl ud i ng  l egal  fees)  and  
expenses  ari s i ng  ou t  of the  publ i cati on ,  use  of,  or re l i ance  upon ,  th i s  I EC  Publ i cati on  or any other I EC  
Publ i cati ons.   

8)  Atten ti on  i s  d rawn  to  the  Normative  references  ci ted  i n  th i s  publ i cati on .  U se  of the  referenced  publ i cati ons  i s  
i nd i spensabl e  for the  correct appl i cati on  of th i s  publ i cati on .  

9)  Atten ti on  i s  d rawn  to  the  poss ib i l i ty that  some  of the  e l emen ts  of th i s  I EC  Publ i cati on  may be  the  subj ect  of 
paten t ri gh ts .  I EC  shal l  n ot  be  he l d  responsibl e  for i den ti fyi ng  any or a l l  such  paten t  ri gh ts.  

DISCLAIMER 
This  Consol idated  version  is  not an  official  IEC  Standard  and  has  been  prepared  for 
user conven ience.  On ly the  current versions  of the  standard  and  i ts  amendment(s)  
are  to  be  considered  the  official  documents.  

Th is  Consol idated  version  of IEC  60335-2-31  bears  the  edi tion  number 5.1 .  I t  consists  of 
the  fi fth  ed i tion  (201 2-1 1 )  [documents  61 /4453/FDIS  and  61 /4506/RVD]  and  i ts  
amendment 1  (201 6-04)  [documents  61 /51 1 0/FDIS  and  61 /51 40/RVD] .  The  technical  
content i s  identical  to  the  base  ed i tion  and  i ts  amendment.  

Th is  Final  version  does  not show where  the  techn ical  content is  modified  by 
amendment 1 .  A separate  Redl ine  version  with  al l  changes  h igh l ighted  is  avai lable  in  
th is  publ ication .  
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Th is  part of I n ternational  Standard  I EC  60335  has  been  prepared  by I EC techn ical  commi ttee  
61 :  Safety of household  and  s im i lar e lectrical  appl iances.  

The  principal  changes  i n  th is  ed i tion  as  compared  wi th  the  fourth  ed i tion  of I EC  60335-2-31  
are  as  fol lows  (m inor changes  are  not l i sted):  

•  added  requ i rements  to  address  range  hood  i nstal l ation  (7 . 1 2 . 1  and  22 . 1 03);  

•  added  construction  requ i rement to  address  risk of en trapment i n  rangehoods  or down-draft 
system  (20. 1 01 ) ;  

•  d eleted  reference  to  I SO  1 3732-1  from  B ib l iography.  

Th is  publ ication  has  been  drafted  i n  accordance  wi th  the  ISO/IEC Di rectives,  Part 2 .  

Th is  part 2  i s  to  be  used  in  con junction  wi th  the  latest ed i tion  of I EC  60335-1  and  i ts  
amendments.  I t  was  establ ished  on  the  basis  of the  fi fth  ed i tion  (201 0)  of that standard .  

NOTE  1  When  “Part 1 ”  i s  men ti oned  i n  th i s  s tandard ,  i t  refers  to  I EC  60335-1 .  

Th is  part 2  supplements  or mod i fies  the  correspond ing  clauses  in  I EC  60335-1 ,  so  as  to  
convert that publ ication  in to  the  I EC  standard :  Safety requ i rements  for range  hoods  and  other 
cooking  fume  extractors.  

When  a  particu lar subclause  of Part 1  i s  not mentioned  i n  th i s  part  2 ,  that subclause  appl ies  
as  far as  i s  reasonable.  When  th is  standard  states  “add i tion” ,  “mod i fication”  or “replacement” ,  
the  re levant text i n  Part 1  i s  to  be  adapted  accord ing ly.  

NOTE  2  The  fo l l owing  numberi ng  system  i s  u sed :  

– subclauses,  tab l es  and  fi gu res  that  are  numbered  s tarti ng  from  1 01  are  add i ti ona l  to  those  i n  Part  1 ;  

–  u n l ess  notes  are  i n  a  new subclause  or i nvol ve  notes  i n  Part  1 ,  they are  numbered  s tarti ng  from  1 01 ,  i ncl ud i ng  
those  i n  a  rep laced  cl ause  or subcl ause;  

– add i ti ona l  annexes  are  l ettered  AA,  BB ,  etc.  

NOTE  3  The  fo l l owing  pri n t  types  are  u sed :  

– requ i remen ts :  i n  roman  type;  

– test specifications: in  italic type;  

– notes:  i n  smal l  roman  type.  

Words  i n  bold  i n  the  text  are  defi ned  i n  C l ause  3 .  When  a  defi n i ti on  concerns  an  ad j ecti ve,  the  ad j ecti ve  and  the  
associated  noun  are  a l so  i n  bol d .  

The  commi ttee  has  decided  that the  con ten ts  of the  base  publ ication  and  i ts  amendment wi l l  
remain  unchanged  un ti l  the  stabi l i ty date  i nd icated  on  the  I EC web  si te  under 
"h ttp: //webstore. iec.ch"  i n  the  data  related  to  the  speci fic publ ication .  At th is  date,  the  
publ ication  wi l l  be   

•  reconfi rmed ,  

•  wi thdrawn ,  

•  replaced  by a  revised  ed i tion ,  or 

•  amended .  

NOTE  4  The  atten ti on  of N ati onal  Commi ttees  i s  d rawn  to  the  fact  that  equ i pmen t manu factu rers  and  testi ng  
organ izati ons  may need  a  transi ti onal  peri od  fo l l owing  publ i cati on  of a  new,  amended  or revi sed  I EC  publ i cati on  i n  
wh i ch  to  make  products  i n  accordance  wi th  the  new requ i remen ts  and  to  equ i p  themselves  for conducti ng  new or 
revi sed  tests .  

I t  i s  the  recommendati on  of the  commi ttee  that the  con ten t  of th i s  publ i cation  be  adopted  for implemen tati on  
nati onal l y not  earl i er than  1 2  mon ths  or l ater than  36  mon ths  from  the  date  of publ i cati on .  

A l i st of a l l  parts  of the  I EC  60335  series,  under the  general  ti tle :  Household and similar 
electrical appliances – Safety,  can  be  found  on  the  IEC  websi te.  
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The  fol lowing  d i fferences  exist  i n  the  coun tries  i nd icated  below.  

– 7 . 1 2 :  Warn ings  are  requ i red  to  be  marked  on  the  range  hood  (USA).  

– 7 . 1 2 . 1 :  Add i tional  requ i rements  are  speci fied  for range  hoods  i n tended  to  be  p laced  
above  gas  hobs  (Sweden).  

– 8 . 2 :  The  i nsu lation  of i n ternal  wi ring  need  not be  equ ivalent to  I EC 60227  or I EC  60245  
(USA).   

– 1 1 . 2 :  The  test method  i s  d i fferen t (USA).  

– 1 9 . 1 01 :  The  test method  i s  d i fferen t (USA).  

– 20.2 :  The  add i tion  appl ies  on ly to  d i sposable  fi l ters  (USA).  

– 22. 1 01 :  Add i tional  fi xing  means  are  not requ i red  i f screws  can  be  ti ghtened  i n  keyhole  
s lots  (USA).   

– 22 . 1 02:  Parts  located  beh ind  a  fi l ter are  considered  to  be  parts  that have  to  be  cleaned  
(Sweden).   

– 30. 1 01 :  The  method  of evaluating  fi l ters  i s  d i fferen t (USA).   
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I NTRODUCTION  

I t  has  been  assumed  in  the  d rafting  of th is  I n ternational  Standard  that the  execu tion  of i ts  
provisions  i s  en trusted  to  appropriately qual i fied  and  experienced  persons.  

Th is  standard  recogn izes  the  i n ternational l y accepted  level  of protection  against hazards  such  
as  e lectrical ,  mechan ical ,  thermal ,  fi re  and  rad iation  of appl iances  when  operated  as  i n  
normal  use  taking  i n to  account the  manufacturer's  i nstructions.  I t  a lso  covers  abnormal  
s i tuations  that can  be  expected  in  practice  and  takes  in to  account the  way i n  wh ich  
e lectromagnetic phenomena  can  affect the  safe  operation  of appl iances.  

Th is  standard  takes  i n to  account the  requ i rements  of I EC  60364  as  far as  possible  so  that 
there  i s  compatib i l i ty wi th  the  wi ri ng  ru les  when  the  appl iance  i s  connected  to  the  supply 
mains.  However,  national  wi ring  ru les  may d i ffer.  

I f an  appl iance  wi th in  the  scope  of th is  standard  a lso  i ncorporates  functions  that are  covered  
by another part 2  of I EC  60335,  the  re levant part 2  i s  appl ied  to  each  function  separately,  as  
far as  i s  reasonable.  I f appl icable,  the  in fluence  of one  function  on  the  other i s  taken  in to  
account.  

When  a  part 2  standard  does  not i nclude  add i tional  requ i rements  to  cover hazards  deal t  wi th  
i n  Part 1 ,  Part 1  appl ies.  

NOTE  1  Th i s  means  that  the  techn ica l  commi ttees  respons ib l e  for the  part  2  s tandards  have  determ ined  that  i t  i s  
not  n ecessary to  speci fy parti cu l ar requ i remen ts  for the  appl i ance  i n  q uesti on  over and  above  the  general  
requ i remen ts .  

Th is  standard  i s  a  product fami l y standard  deal i ng  wi th  the  safety of appl iances  and  takes  
precedence  over horizontal  and  generic standards  covering  the  same  subject.  

NOTE  2  Hori zon ta l  and  generi c  s tandards  coveri ng  a  hazard  are  not  appl i cable  s i nce  they have  been  taken  i n to  
cons iderati on  when  devel oping  the  genera l  and  parti cu l ar requ i remen ts  for the  I EC  60335  seri es  of s tandards.  For 
example,  i n  the  case  of temperatu re  requ i remen ts  for su rfaces  on  many appl i ances,  generi c  standards,  such  as  
I SO  1 3732-1  for hot  su rfaces,  are  not appl i cabl e  i n  add i ti on  to  Part  1  or part  2  s tandards.  

An  appl iance  that compl ies  wi th  the  text of th is  standard  wi l l  not necessari l y be  considered  to  
comply wi th  the  safety princip les  of the  standard  i f,  when  examined  and  tested ,  i t  i s  found  to  
have  other features  that impai r the  level  of safety covered  by these  requ i rements.  

An  appl iance  employing  materia ls  or having  forms  of construction  d i ffering  from  those  detai l ed  
i n  the  requ i rements  of th is  standard  may be  examined  and  tested  accord ing  to  the  i n ten t of 
the  requ i rements  and ,  i f found  to  be  substan tia l l y equ ivalen t,  may be  considered  to  comply 
wi th  the  standard .  
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HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES –  
SAFETY –  

 
Part 2-31 :  Particular requirements  for range hoods   

and  other cooking  fume extractors  
 
 
 

1  Scope 

Th is  clause  of Part 1  i s  replaced  by the  fol lowing .  

Th is  I n ternational  Standard  deals  wi th  the  safety of e lectric range hoods  and  other cooking  
fume  extractors  i n tended  for i nsta l l ing  above,  beside,  beh ind  or under household  cooking  
ranges,  hobs  and  s im i lar cooking  appl iances,  thei r rated  vol tage  be ing  not more  than  250  V.  

NOTE  1 01  The  cooki ng  appl i ance  can  be  suppl i ed  by e l ectri ci ty or o ther fue l s ,  such  as  gas .  

Appl iances  not i n tended  for normal  household  use  bu t that nevertheless  may be  a  source  of 
danger to  the  publ ic,  such  as  appl iances  in tended  to  be  used  by laymen  in  shops,  i n  l i gh t 
i ndustry and  on  farms,  are  wi th in  the  scope  of th is  standard .   

As  far as  i s  practicable,  th is  standard  deals  wi th  the  common  hazards  presented  by 
appl iances  that are  encountered  by a l l  persons  i n  and  around  the  home.  However,  i n  general ,  
i t  does  not take  i n to  account 

– persons  ( i nclud ing  ch i l d ren)  whose   

•  physical ,  sensory or mental  capabi l i ti es;  or  

•  l ack of experience  and  knowledge   

prevents  them  from  using  the  appl iance  safely wi thout supervision  or i nstruction ;  

– ch i ld ren  p laying  wi th  the  appl iance.  

NOTE  1 02  Atten ti on  i s  d rawn  to  the  fact that 

– for appl i ances  i ncorporati ng  e l ectrostati c  a i r fi l ters ,  I EC  60335-2-65  a l so  appl i es;  

–  for appl i ances  i n tended  to  be  u sed  i n  veh i cl es  or on  board  sh i ps  or a i rcraft,  add i ti onal  requ i remen ts  cou l d  be  
necessary;  

– i n  many coun tri es  add i ti onal  requ i remen ts  are  speci fi ed  by the  nati onal  hea l th  au thori ti es ,  the  nati onal  
au thori ti es  responsibl e  for the  protecti on  of l abour,  the  nati ona l  au thori ti es  responsib l e  for bu i l d i ngs  and  s im i l ar 
au thori ti es .  

NOTE  1 03  Th i s  s tandard  does  not  apply to  

– app l i ances  i n tended  for commercia l  pu rposes  ( I EC  60335-2-99);  

–  app l i ances  i n tended  to  be  used  i n  l ocati ons  where  specia l  cond i ti ons  prevai l ,  such  as  the  presence  of a  
corros ive  or expl os ive  atmosphere  (d ust,  vapour or gas).   

2  Normative references  

This clause of Part 1  applies except as follows: 

Addition: 

I EC  61 231 ,  International lamp coding system (ILCOS)  
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3  Terms and  defin i tions  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

3.1 01  
range  hood  
motor-operated  appl iance  i n tended  to  col l ect con taminated  a i r from  above  a  hob  

Note  1  to  en try:  The  fi l tered  a i r may be  d i scharged  back i n to  the  room  or d ucted  away.  

3.1 02  
down-draft system 
a  ven ti l ation  system  in tended  for i nsta l lation  ad jacent to  household  cooking  ranges,  hobs  and  
s im i lar cooking  appl iances  that d raws  con taminated  a i r down  i n to  an  i n ternal  exhaust duct 

Note  1  to  en try:  The  fi l tered  a i r may be  d i scharged  back i n to  the  room  or d ucted  away.  

4 General  requ irement 

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

5 General  condi tions  for the  tests  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

5.7  Addition: 

For down-draft systems,  the  tests specified in  Clauses 11  and 13 are carried out at an 

ambient temperature of 40 °C ±  2 °C.  

5.1 0  Modification: 

Unless otherwise stated,  appliances are not connected to a  duct.  

5.1 01  Down-draft systems  intended to be installed above the cooking surface are tested as 
specified for range hoods.  

6 Classification  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

7  Marking  and  instructions  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

7.1  Addition: 

Appl iances  shal l  be  marked  on  or near the  l ampholder wi th  the  maximum  power i npu t of 
replaceable  l amps  as  fol lows:  

 l amp  max … .  W 

The  word  “ lamp”  may be  replaced  by symbol  I EC  6041 7-501 2  (2002-1 0).  
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I f the  vol tage  rating  of the  l amp  is  l ess  than  the  rated  vol tage  of the  appl iance,  the  vol tage  
rati ng  of the  l amp  shal l  a lso  be  marked  on  or near the  l ampholder.  

Range hoods  i n tended  to  be  used  wi th  sel f-sh ie lded  tungsten  halogen  l amps  or metal  ha l i de  
l amps  on ly shal l  be  marked  wi th  symbol  “Use  on ly wi th  sel f-sh ielded  tungsten  halogen  lamps  
or sel f-sh ie lded  metal  ha l ide  lamps”  or wi th  the  substance  of the  fol l owing :  

Use  on ly wi th  sel f-sh ie lded  tungsten  halogen  l amps  or sel f-sh ielded  metal  hal ide  l amps  

Range hoods  i ncorporating  a  protective  sh ie ld  shal l  be  marked  wi th  symbol  “Replace  any 
cracked  sh ield ”  or wi th  the  substance  of the  fol lowing :  

Replace  any cracked  protective  sh ield  

7.6  Addition: 

 

U se  on ly wi th  sel f-sh ie lded  tungsten  
halogen  l amps  or sel f-sh ie lded  metal  
hal i de  l amps  

 

Replace  any cracked  sh ie ld  

7.1 2  Addition: 

The  instructions  shal l  state  the  substance  of the  fol lowing :  

– there  shal l  be  adequate  ven ti lation  of the  room  when  the  range  hood  i s  used  at the  same 
time  as  appl iances  burn ing  gas  or other fuels  (not appl icable  to  appl iances  that on ly 
d ischarge  the  a i r back i n to  the  room);  

– the  detai l s  concern ing  the  method  and  frequency of clean ing ;  

– there  i s  a  fi re  risk i f clean ing  i s  not carried  ou t i n  accordance  wi th  the  i nstructions;   

– do  not fl ambé  under the  range  hood ;  

– CAUTION :  Accessib le  parts  may become hot when  used  wi th  cooking  appl iances.  

The  i nstructions  shal l  state  the  substance  of the  fol lowing :  

– l amp  type,  shape  description  and  image;  

– rated  wattage  of the  in tended  lamp;  

– max wattage  of a  poten tia l  replacement l amp;  

– rated  vol tage  or vol tage  range  of l amp  or,  for pre-heat starti ng  fluorescent l amps  starter 
replacement detai l s ;  

– the  type  of l amp cap;  

– nominal  d imension(s)  of l amp.  

An  I LCOS  D  code  (standard  version  code  speci fied  i n  I EC  61 231 )  i nclud ing  both  the  letter and  
fi gu re  sections  i s  considered  to  provide  the  requ i red  i nstructions.  

NOTE  1 01  Some  examples  of the  requ i red  marki ng  u s i ng  the  I LCOS  D  code  are  as  fo l l ows:  

Example  1  (For tu ngsten  fi l amen t l amps  – i ncandescent  l amps) :  

IEC  

IEC  
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Use  type  l amp  (or u se  i n  a l ternati ve  type  l amp)  I AA/C-40-220/230-E27-60  ( I LCOS  D  code  i n  accord i ng  to  s tandard  
I EC  61 231 ) .  

–  Tungsten  fi l amen t  l amp  – cl ear pear-shaped  l amp  

– Max wattage:  40  W 

– Vol tage  range:  220  V – 240  V 

– D imensions:  Nom inal  d i ameter 60  mm  

Example  2  (For fl uorescent  l amps) :  

U se  type  l amp  (or u se  i n  a l ternati ve  type  l amp)  FBRI -23-230/240-E1 4-82/1 27  ( I LCOS  D  code  i n  accord i ng  to  
s tandard  I EC  61 231 ) .  

–  Se l f-bal l asted  fl uorescen t  refl ector l amp  – I n tegra l  i nducti on  type  ba l l ast  

– Max wattage:  23  W 

– Vol tage  range:  230  V – 240  V 

– D imensions:  d i ameter 82  mm/leng th  1 27  mm  

I f symbol  “Use  on ly wi th  sel f-sh ie lded  tungsten  halogen  l amps  or sel f-sh ielded  metal  hal ide  
l amps”  or symbol  “Replace  any cracked  sh ie ld ”  i s  used  i ts  mean ing  shal l  be  expla ined .  

7.1 2.1  Addition:  

The  i nstal lation  instructions  shal l  i nclude  the  substance  of the  fol lowing :  

– the  a i r must not be  d ischarged  i n to  a  fl ue  that i s  used  for exhausting  fumes  from  
appl iances  burn ing  gas  or other fuels  (not appl icable  to  appl iances  that on ly d ischarge  the  
a i r back i n to  the  room);  

– the  min imum  d istance  between  the  supporting  su rface  for the  cooking  vessels  on  the  hob  
and  the  l owest part of the  range  hood .  (When  the  range  hood  i s  l ocated  above  a  gas  
appl iance,  th is  d i stance  shal l  be  at l east 65  cm.  I f the  i nstructions  for i nsta l lation  for the  
gas  hob  speci fy a  g reater d istance,  th is  has  to  be  taken  i n to  account.  The  d istance  of 
65  cm  can  be  reduced  for 

•  non-combustib le  parts  of range  hoods ,  or 

•  parts  operating  at safety extra  low vol tage ,  

provided  these  parts  do  not g ive  access  to  l ive  parts  i f deformed);  

– regu lations  concern ing  the  d ischarge  of a i r have  to  be  fu l fi l l ed .   

I f the  range hood  i s  on ly i n tended  to  be  instal led  over a  hob  wi th  no  more  than  four hob  
e lements  th is  shal l  be  stated .  

The  i nstal l ation  i nstructions  for range hoods  wi th  accessible  metal l ic  enclosures  of class  I I  
construction  shal l  i nclude  detai l s  that i nd icate  the  l ocation  and  maximum  permi tted  l eng ths  
for any fi xing  or mounting  screw or other fi xing  device  that penetrates  i n to  the  range  hood  to  
attach  an  accessory such  as  a  facia  or duct fi tti ng .  

Where  fi xing  or mounting  screws,  or other fi xing  devices  are  used ,  that penetrate  i n to  the  
range hood  wi th  an  accessible  metal l ic  enclosure  of class  I I  construction ,  to  attach  an  
accessory,  the  instructions  shal l  i nd icate  the  requ i red  location  of these  screws  or fi xi ng  
devices  and  i nclude  the  substance  of the  fol l owing  warn ing .  

Warn ing :  Fai l u re  to  i nsta l l  the  screws  or fi xing  device  i n  accordance  wi th  these  
i nstructions  may resu l t  i n  e lectrical  hazards   

The  warn ing  shal l  be  i n  the  same  part of the  instructions  that i nclude  detai l s  of how to  mount 
the  equ ipment.  

The  instal lation  instructions  for down-draft  systems  shal l  a l so  i nclude  the  substance  of the  
fol lowing :  
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– the  fol lowing  warn ing  (for down-draft systems  not  i n tended  to  be  used  wi th  gas  hobs):  

 CAUTION :  Th is  appl iance  i s  not i n tended  to  be  used  wi th  gas  hobs.  

– detai l s  of the  gas  appl iance  (for down-draft systems  i n tended  to  be  used  together wi th  
gas   hobs).  

NOTE  1 01  Th i s  i n formati on  can  on l y be  g i ven  i f the  down-draft  system  h as  been  tested  i n  con juncti on  wi th  
the  desi gnated  app l i ance.  

7.1 4  Addition: 

The  heigh t of symbol  “Use  on ly wi th  sel f-sh ie lded  tungsten  halogen  l amps  or sel f-sh ielded  
metal  hal i de  l amps”  or symbol  “Replace  any cracked  sh ie ld ”  shal l  be  at l east 1 5  mm.  

7.1 5  Addition: 

The  marking  for maximum  power i npu t of a  replaceable  lamp  shal l  be  visible  during  
replacement of the  lamp.  

Symbol  “Use  on ly wi th  sel f-sh ie lded  tungsten  halogen  l amps  or sel f-sh ielded  metal  hal i de  
l amps”  or the  marking  “Use  on ly wi th  sel f-sh ie lded  tungsten  halogen  lamps  or sel f-sh ielded  
metal  hal i de  l amps”  shal l  be  vis ib le  du ring  replacement of the  l amp.    

Symbol  “Replace  any cracked  sh ield ”  or the  marking  “Replace  any cracked  sh ield ”  shal l  be  
vis ible  when  the  appl iance  i s  i nsta l led  as  i n  normal  use.  

8  Protection  against access  to  l ive  parts  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

8.2  Addition: 

After the  removal  of detachable  parts  d u ring  user maintenance ,  the  basic  insu lation  of 
i n ternal  wi ring  may be  touched  provided  i t  i s  e lectrical l y equ ivalen t to  the  insu lation  of cords  
complying  wi th  I EC  60227  or I EC  60245.   

9  Starting  of motor-operated  appl iances  

Th is  clause  of Part 1  i s  not appl icable.  

1 0  Power input and  current 

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.   

1 1  Heating  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

1 1 .2  Replacement: 

Built-in appliances  are installed in  accordance with the instructions.  Other appliances are 
fixed to a  vertical support.   

The appliance is located above a  hob so that the distance between its lowest point and the 
hob surface is the minimum distance specified in  the instructions.  A  vertical side wall 
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extending to the top of the range hood is placed at right angles to the vertical support,  
100 mm from one side of the range hood.  Dull black-painted plywood approximately 20 mm 
thick is used for the vertical support,  the side wall and for the installation  of built-in range 
appliances.  

If the range hood is intended to be installed over a  hob having four hob elements,  the hob 
shall have two 2 kW electric elements at the back and two 1 , 5 kW electric elements at the 
front.  

If the range hood is intended to be installed over a  hob having six hob elements,  the hob 
shall have three 2 kW electric elements at the back and three 1 , 5 kW electric elements at the  
front.  

The layout of the hobs used in  the tests is shown in  Figure 101 .  The hobs are centrally 
situated with respect to the range hood.  

Vessels,  without lids,  containing water are placed on  the hob elements.  The diameter of the 
vessels is approximately equal to  that of the hob elements.  The hob elements are operated to 
maintain  vigorous boiling.  

The appliance is also tested without the hob elements in  operation.  

For appliances delivered for installation  with  the control and filter boxes separate from the 
fan,  the duct length on  input and output shall be 4  times fan diameter.  However,  if the fan  is 
intended to be mounted on the external structure of a  building,  the fan is not ducted on  the 
output side.  

1 1 .7  Replacement: 

Appliances are operated until steady conditions are established.  

1 1 .8  Addition: 

The temperature rise limit for external enclosures and wood does not apply when the hob 
elements are in  operation.  When the appliance is tested without the hob elements in  
operation,  only the temperature rises of the external enclosure and wood are measured,  the 
temperature rise limit for wood being 65 K.  

Temperature rises of lampholders and the enclosure are also determined with  the fan  motor 
switched off and lights switched on.  Enclosure temperatures are not measured within  a  
distance of 35 mm around the lamp glass regardless of its shape.  

For down-draft systems,  the  temperature rises shall not exceed the values given in  Table 3 
reduced by 15 K.  

1 2  Void  

1 3  Leakage current and  electric  strength  at operating  temperature 

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

1 4 Transient overvol tages  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  
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1 5 Moisture  resistance 

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

1 5.1 .1  Addition :  

The outer part of fans intended to be  installed in  the external structure of a  building is 
subjected to the test of Subclause 14. 2. 4 a)  of IEC 60529,  the part of the fan not mounted on 
the outside surface being protected against spray from the oscillating tube.  The test is carried 
out with  the appliance in  the rest position and then in  operation while  supplied at rated 
voltage,  shutters or similar devices being in  the open position.  

1 5.2  Addition :  

A vessel with  0, 5 l water containing approximately 1  % NaCl is poured steadily over a  period 
of 15 s over critical parts of a  down-draft system .  

1 6  Leakage current and  electric  strength  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

1 7  Overload  protection  of transformers  and  associated  ci rcu i ts  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

1 8  Endurance 

Th is  clause  of Part 1  i s  not appl icable.  

1 9  Abnormal  operation  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

1 9.1  Addition: 

Appliances are also subjected to the test of 19. 101 .  

1 9.1 3  Addition: 

During the test of 19. 101 ,  the temperature of the motor windings shall not exceed the values 
specified in  Table 8.  The appliance shall not deform to such an extent that parts fall from it.  

1 9.1 01  Appliances are operated above a  hob as specified in  Clause 11 ,  but without vessels 
and with  only the two outer hob elements at the back being energized.  

20  Stabi l i ty and  mechanical  hazards  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

20.2  Addition: 

Fi l ters  are  considered  to  be  detachable  parts .  
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20.1 01  I f a  part  of a  range  hood  or down-draft  system  can  be  moved  au tomatical l y,  there  
shal l  be  no  ri sk of en trapment or i n ju ry.  

Compliance is checked by the following test.  

The appliance is operated at rated voltage  and is operated to open and close the driven part.   

The driven part shall  

a)  decelerate to a  speed lower than 15 mm/s in  the last 50 mm of the movement,  as it 
approaches any position in  which entrapment may occur;  or  

b)  when IEC 61032 probe 32 is placed at any potential entrapment point across the width and 
height of the opening; 

– stop and reverse direction before contacting the probe; or 

– if the probe is touched by the driven part; 

•  not exert a  force on  the probe exceeding a  value of 100 N; or 

•  not subject the probe to a  shear force.  

If compliance relies on the operation of an  electronic circuit,  the  test is repeated under the 
following conditions applied separately: 

– the fault conditions in  a)  to  g)  of 19. 11 . 2,  are applied one at a  time to the electronic 
circuit;  

– the electromagnetic phenomena tests of 19. 11 . 4. 2 and 19. 11 . 4. 5 are applied in  turn to the  
appliance.   

The driven part shall  

a)  decelerate to a  speed lower than 15 mm/s in  the last 50 mm of the movement,  as it 
approaches any position  in  which entrapment may occur; or  

b)  when IEC 61032 probe 32 is placed at any potential entrapment point across the width  and 
height of the opening; 

– stop and reverse direction before contacting the probe; or 

– if the probe is touched by the driven part; 

•  not exert a  force on  the probe exceeding a  value of 100 N; or 

•  not subject the probe to a  shear force.  

21  Mechanical  strength  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

22  Construction  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

22.8  Replacement: 

For appl iances  having  compartments  to  wh ich  access  i s  gained  during  user maintenance ,  the  
e lectrical  connections  shal l  be  arranged  so  that they are  not subjected  to  pu l l i ng  during  
clean ing  or other user maintenance .  

Compliance is checked by inspection and by the following test.  
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Detachable parts  are  removed.  It shall not be  possible  to grasp wiring likely to be  touched in  
such a  way that the connections are subjected to undue stress.   

In  case of doubt,  the wiring is subjected to a  pull of 10 N,  applied without jerks three times in  
succession,  in  the most unfavourable direction likely to occur during user maintenance.  
There shall be no appreciable displacement of the connections.  

NOTE  1 01  I n terconnection  cords  i n tended  to  be  d i sconnected  before  cl ean i ng  or user maintenance  a re  not  
subj ected  to  the  test.  

22.1 01  Appl iances  shal l  be  constructed  so  that they can  be  fi xed  securely to  a  wal l  or other 
support.  Brackets  and  s im i lar means  shal l  be  of metal  that shal l  not be  l i able  to  creep  or 
deform.  

Compliance is checked by inspection.  

NOTE  Keyhol e  s l ots ,  hooks  and  s im i l ar means,  wi thou t  any fu rther means  to  preven t  the  appl i ance  from  be i ng  
i nadverten tl y l i fted  off the  support,  are  not considered  to  be  adequate  means  for fi xi ng  the  appl i ance  secure l y.  

22.1 02  Appl iances  shal l  be  constructed  so  that parts  l iable  to  accumu late  deposi ts  of g rease  
can  be  cleaned  wi thout moving  ad jacent cooking  appl iances.  

Compliance is checked by inspection.  

NOTE  Parts  l ocated  beh i nd  a  fi l ter are  not  cons idered  to  be  parts  that  have  to  be  cl eaned .  

22.1 03  Where  fi xing  or mounting  screws  or other fi xing  devices  that penetrate  i n to  the  range 
hood  wi th  an  accessible  metal l ic  enclosure  of class  I I  construction  are  used  to  attach  an  
accessory to  the  range  hood,  there  shal l  be   

– pre-formed  holes  in  the  range hood  enclosure  and  accessory i f i t  i s  suppl ied  by the  range  
hood  manufacturer,  or  

– markings  on  the  range  hood  enclosure  and  accessory i f i t  i s  suppl ied  by the  range hood  
manufacturer to  i nd icate  the  correct l ocation  for the  screws  or fi xing  devices.  

Where  markings  are  used ,  the  markings  shal l  be  clearly vis ib le  and  leg ible  during  i nstal lation .  

Where  the  fi xing  or mounting  screw or other fi xing  device  penetrates  i n to  the  range hood  
enclosure  i n  areas  where  l ive  parts  are  present,  there  shal l  be  no  hazard  due  to  screws  or 
fi xi ng  devices  piercing  the  wi ri ng  or i nsu lati on  of l ive  parts  or making  con tact wi th  l ive  parts  
i ns ide  the  range hood .   

Live  parts  not  separated  from  the  fi xing  or mounting  screw or other fi xing  device  by an  
earthed  metal  barrier shal l  not be  i n  an  area  beh ind  the  screw or other fi xing  device  l ocation  
wi th in  the  envelope  of a  cyl i nder having  a  d iameter of 1 0  mm  and  a  l eng th  of 50  mm.   

Compliance is checked by inspection and the following test,  if applicable.   

Directly behind the entry point into the range hood enclosure of any fixing or mounting screw,  
or other fixing device,  an area encompassed by a  10 mm diameter cylinder of 50 mm length  is 
determined.  The axis of the cylinder being aligned with the axis of the entry point that is 
normal to the surface of the range hood enclosure.  There shall be no live parts within  the 
envelope of the cylinder.   

Additionally,  live parts  that may encroach on the envelope of the cylinder shall have a  force 
of 5 N applied in  the direction towards the cylinder.  The live parts  shall not enter the 
envelope of the cylinder.  
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22.1 04  Range hoods  i n tended  to  i ncorporate  tungsten  halogen  l amps  or metal  ha l ide  l amps  
shal l  be  fi tted  wi th  a  protective  sh ie ld .  For tungsten  halogen  lamps,  the  sh ie ld  shal l  be  of 
g lass.  

Th is  requ i rement i s  not appl icable  for range  hoods  i n tended  to  be  used  wi th  sel f-sh ielded  
tungsten  halogen  l amps  or metal  ha l i de  l amps  on ly.  

Compliance is checked by inspection.  

23  In ternal  wiring  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

24 Components  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

25 Supply connection  and  external  flexible  cords  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

26 Terminals  for external  conductors  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

27  Provision  for earth ing  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

27.1  Addition: 

Metal  parts  that become accessib le  during  user maintenance  are  considered  to  be  
accessible  metal  parts .  

28  Screws  and  connections  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

29  Clearances,  creepage d istances  and  sol id  insulation  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  

29.2  Addition: 

The  microenvi ronment i s  pol l u tion  degree  3  un less  the  insu lation  i s  enclosed  or l ocated  so  
that i t  i s  un l ikely to  be  exposed  to  pol l u tion  during  normal  use  of the  appl iance.  

30  Resistance to  heat and  fi re  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  
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30.1  Addition: 

The ball pressure test is carried out on the exposed parts of the underside of the appliance at 
a  temperature of at least 105 °C.  

30.2.2  Not appl icable.  

30.1 01  Appl iances  shal l  not i ncorporate  combustib le  materia l  l i able  to  appreciably propagate  
a  fi re  orig inating  underneath  the  hood .  

Compliance is checked as follows.  

Filters of non-metallic material intended for the absorption of grease shall meet the 
requirements specified in  ISO 9772 for category HBF material,  except that the thickness of 
the specimen is that of the filter.   It may be necessary to support the specimen during the test.  

Lamp diffusers and external air-guides having a  total mass not exceeding 0, 35 kg are 
subjected to the glow-wire test of IEC 60695-2-11  at a  temperature of 550 °C.  The glow-wire 
test is not carried out on  parts of material classified at least HB40 according to 
IEC 60695-11-10,  provided that the test sample was no thicker than the relevant part.  

Other accessible parts  of the enclosure are subjected to the needle-flame test of Annex E.  

Internal air-ducts and parts within  them,  such as fans,  are subjected to the needle-flame test 
of Annex E,  droplets of material being ignored.  

Grease filters are not subjected to this test.   

31  Resistance to  rusting  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  

32  Radiation ,  toxici ty and  simi lar hazards  

Th is  clause  of Part 1  i s  appl icable.  
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Annexes   

The  annexes  of Part 1  are  appl icable.  
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Bibl iography 

The  b ibl iography of Part 1  i s  appl icable  except as  fol lows.  
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COMMISSION  ÉLECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE 
____________ 

 
APPAREILS ÉLECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES –  

SÉCURITÉ –  
 

Partie  2-31 :  Règles  particu l ières  pour les  hottes  de  cu isine   
et autres  extracteurs  de  fumées  de cu isson  

 
 

AVANT-PROPOS 

1 )  La  Commissi on  E l ectrotechn i que  I n ternati onal e  ( I EC)  est  u ne  organ i sati on  mond ia le  de  normal i sati on  
composée  de  l 'ensemble  d es  comi tés  é l ectrotechn i ques  nati onaux (Comi tés  nati onaux de  l ’ I EC).  L ’ I EC a  pou r 
ob j et  de  favori ser l a  coopérati on  i n ternationa l e  pou r tou tes  l es  questi ons  de  normal i sati on  d ans  l es  domaines  
de  l 'é l ectri ci té  et  de  l 'é l ectron i que.  A cet  effet,  l ’ I EC  – en tre  au tres  acti vi tés  – publ i e  des  Normes  
i n ternati onal es ,  des  Spéci fi cati ons  techn i ques,  des  Rapports  techn iques,  d es  Spéci fi cati ons  accessi b l es  au  
publ i c  (PAS)  et  d es  Gu i des  (ci -après  dénommés  "Publ i cati on (s)  de  l ’ I EC") .  Leu r é l aborati on  est  con fi ée  à  des  
com i tés  d 'études,  aux travaux desquel s  tou t  Com i té  nati onal  i n téressé  par l e  su j et  tra i té  peu t  parti ci per.  Les  
organ i sati ons  i n ternati ona l es ,  gouvernementa l es  et  non  gouvernementa l es ,  en  l i a i son  avec l ’ I EC,  parti ci pen t 
éga l emen t aux travaux.  L ’ I EC col l abore  étro i temen t avec l 'Organ i sati on  I n ternati onal e  de  Normal i sati on  ( I SO),  
se l on  des  cond i ti ons  fi xées  par accord  en tre  l es  deux organ i sati ons.  

2 )  Les  déci s ions  ou  accords  offi ci e l s  de  l ’ I EC  concernan t  l es  q uesti ons  techn i ques  représen ten t,  dans  l a  mesure  
du  possi b l e ,  u n  accord  i n ternational  su r l es  su j ets  é tud i és ,  étan t  donné  q ue  l es  Comi tés  nati onaux de  l ’ I EC  
i n téressés  son t représen tés  dans  chaque  com i té  d ’ études.  

3 )  Les  Publ i cati ons  d e  l ’ I EC  se  présen ten t  sous  l a  forme  de  recommandations  i n ternationa l es  et  son t  ag réées  
comme  te l l es  par l es  Com i tés  nati onaux de  l ’ I EC.  Tous  l es  efforts  ra i sonnab l es  son t  en trepri s  a fi n  q ue  l ’ I EC  
s 'assu re  de  l 'exacti tu de  du  con tenu  techn i que  de  ses  publ i cati ons;  l ’ I EC  ne  peu t  pas  être  tenue  responsabl e  de  
l 'éven tuel l e  mauvai se  u ti l i sati on  ou  i n terprétati on  qu i  en  est  fa i te  par un  q uel conque  u ti l i sateu r fi nal .  

4 )  Dans  l e  bu t  d 'encourager l ' u n i form i té  i n ternati onal e ,  l es  Com i tés  nati onaux de  l ’ I EC  s 'engagen t,  dans  tou te  l a  
mesure  poss ib l e ,  à  appl i q uer de  façon  transparen te  l es  Publ i cati ons  de  l ’ I EC  dans  l eu rs  publ i cati ons  nati ona les  
et  rég i onales.  Tou tes  d i vergences  en tre  tou tes  Pub l i cati ons  d e  l ’ I EC  et  tou tes  publ i cati ons  nati onal es  ou  
rég i ona l es  correspondan tes  do iven t être  i nd i quées  en  termes  cl a i rs  dans  ces  dern ières.  

5)  L ’ I EC  e l l e-même  ne  fou rn i t  aucune  attestati on  de  con form i té.  Des  organ i smes  de  certi fi cati on  i n dépendan ts  
fou rn i ssen t des  services  d 'éval uati on  de  con formi té  et,  dans  certai ns  secteu rs ,  accèden t  aux marques  de  
con form i té  d e  l ’ I EC.  L ’ I EC  n 'est  responsabl e  d 'aucun  des  servi ces  effectués  par l es  organ i smes  de  certi fi cati on  
i ndépendants.  

6 )  Tous  l es  u ti l i sateu rs  doi ven t  s 'assu rer qu ' i l s  son t  en  possession  de  l a  dern ière  éd i ti on  de  cette  pub l i cati on .  

7 )  Aucune  responsabi l i té  ne  do i t  ê tre  impu tée  à  l ’ I EC,  à  ses  admin i strateu rs,  employés,  auxi l i a i res  ou  
mandatai res ,  y  compri s  ses  experts  parti cu l i ers  et  l es  membres  de  ses  com i tés  d 'études  et  des  Com i tés  
nati onaux de  l ’ I EC,  pou r tou t  pré j ud ice  causé  en  cas  de  dommages  corporel s  et  matérie l s ,  ou  de  tou t au tre  
dommage  de  quel que  natu re  que  ce  soi t,  d i recte  ou  i nd i recte ,  ou  pou r supporter l es  coû ts  (y compri s  l es  fra i s  
de  j usti ce)  et  l es  dépenses  décou l an t  de  l a  pub l i cati on  ou  de  l 'u ti l i sati on  d e  cette  Pub l i cati on  d e  l ’ I EC  ou  d e  
tou te  au tre  Publ i cati on  de  l ’ I EC,  ou  au  créd i t  q u i  l u i  est  accordé.  

8)  L 'a tten ti on  est  a tti rée  su r l es  références  normati ves  ci tées  dans  cette  publ i cati on .  L 'u ti l i sati on  de  publ i cati ons  
référencées  est  ob l i gatoi re  pour une  appl i cati on  correcte  de  l a  présen te  publ i cati on .   

9)  L ’ a tten ti on  est  a tti rée  su r l e  fa i t  q ue  certai ns  des  é l émen ts  de  l a  présente  Publ i cati on  de  l ’ I EC  peuven t  fa i re  
l ’ ob jet  de  d roi ts  de  brevet.  L ’ I EC  ne  sau rai t  ê tre  tenue  pou r responsabl e  de  ne  pas  avoi r i den ti fi é  de  te l s  d ro i ts  
d e  brevets  et  de  ne  pas  avoi r s i gnal é  l eu r exi stence.  

DÉGAGEMENT DE  RESPONSABILITÉ   
Cette  version  consol idée  n ’est pas  une  Norme IEC  officiel le,  el le  a  été  préparée  par 
commodi té  pour l ’u ti l isateur.  Seules  les  versions  courantes  de  cette  norme et  de  
son(ses)  amendement(s)  doivent être  considérées  comme les  documents  officiels.  

Cette  version  consol idée  de  l ’ IEC  60335-2-31  porte  l e  numéro d 'édi tion  5. 1 .  E l le  
comprend  la  cinqu ième éd i tion  (201 2-1 1 )  [documents  61 /4453/FDIS  et 61 /4506/RVD]  et 
son  amendement 1  (201 6-04)  [documents  61 /51 1 0/FDIS  et  61 /51 40/RVD.  Le  contenu  
technique  est identique  à  celu i  de  l 'éd i tion  de  base  et  à  son  amendement.  

  

Copyright International  Electrotechnical  Commission 



 –  24  – I EC  60335-2-31 :201 2+AMD1 :201 6  CSV 
   © I EC  201 6  

Cette  version  Finale  ne  montre  pas  les  modifications  apportées  au  contenu  techn ique  
par l ’amendement 1 .  Une  version  Redl ine  montrant toutes  les  modifications  est 
d isponible  dans  cette  publ ication .  

La  présente  partie  de  la  Norme  i n ternationale  I EC  60335  a  été  établ ie  par l e  comi té  d 'études  
61 :  Sécuri té  des  apparei ls  é lectrodomestiques  et analogues.  

Par rapport à  l a  quatrième  éd i tion  de  l ’ I EC  60335-2-31 ,  l es  principales  mod i fications  
i nd iquées  ci -après  on t été  apportées  dans  l a  présente  éd i ti on  ( l es  mod i fications  mineures  ne  
son t pas  mentionnées):  

•  a jou t d 'exigences  pour couvri r l ’ i nstal l ation  des  hottes  de  cu isine  (7 . 1 2 . 1  et 22 . 1 03);  

•  a jou t d 'une  exigence  de  construction  pour couvri r l e  ri sque  de  coincement dans  l es  hottes  
de  cu isine  ou  dans  les  systèmes  d 'extraction  à  fl ux descendant (20. 1 01 ) ;  

•  suppression  de  l a  référence  à  l ' I SO  1 3732-1  dans  l a  B ib l i ograph ie.  

Cette  publ ication  a  été  réd igée  selon  les  D i rectives  I SO/IEC,  Partie  2 .  

La  présente  partie  2  doi t être  u ti l i sée  con join tement avec la  dern ière  éd i tion  de  l ’ I EC  60335-1  
et  ses  amendements.  E l le  a  été  établ ie  sur l a  base  de  l a  ci nqu ième  éd i tion  (201 0)  de  cette  
norme.  

NOTE  1  L ’ express ion  «Parti e  1 »  u ti l i sée  dans  l a  présen te  norme  fa i t  référence  à  l ’ I EC  60335-1 .  

La présente  partie  2  complète  ou  mod i fie  l es  articles  correspondants  de  l ’ I EC  60335-1  de  
façon  à  transformer cette  publ ication  en  norme I EC:  Règ les  de  sécuri té  pour les  hottes  de  
cu is ine  et au tres  extracteurs  de  fumées  de  cu isson .  

Lorsqu 'un  paragraphe  particu l ier de  l a  Partie  1  n 'est pas  mentionné  dans  cette  partie  2 ,  
ce  paragraphe  s 'appl ique  pour au tan t qu ' i l  est  ra isonnable.  Lorsque  la  présente  norme  
spéci fie  “add i tion ” ,  “mod i fication ”  ou  “remplacement” ,  l e  texte  correspondant de  la  Partie  1  
doi t  être  adapté  en  conséquence.  

NOTE  2  Le  système  de  numérotati on  su i van t  est  u ti l i sé :  

–  parag raphes,  tab l eaux et  fi gu res:  ceux qu i  son t  n umérotés  à  parti r de  1 01  son t  complémen tai res  à  ceux de  l a  
Parti e  1 ;  

–  à  l ’ excepti on  de  cel l es  q u i  son t  dans  un  nouveau  paragraphe  ou  de  cel l es  q u i  concernen t  des  notes  de  l a  
Parti e  1 ,  l es  notes  son t  numérotées  à  parti r de  1 01 ,  y  compri s  ce l l es  des  arti cl es  ou  parag raphes  qu i  son t 
mod i fi és  ou  remplacés;  

– l es  annexes  suppl émen tai res  son t appel ées  AA,  BB,  e tc.  

NOTE  3  Les  caractères  d ' imprimeri e  su i van ts  son t u ti l i sés :  

– exi gences  propremen t d i tes:  caractères  romains ;  

– modalités d'essais:  caractères italiques ;  

– notes:  peti ts  caractères  romains .  

Les  termes  fi gu ran t  en  caractères  gras  d ans  l es  textes  son t  défi n i s  à  l 'Arti cl e  3 .  Lorsqu 'une  défi n i ti on  concerne  un  
ad j ecti f,  l ' ad jecti f e t  l e  n om  associé  fi gu ren t  éga l emen t  en  g ras .  
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Le  comi té  a  décidé  que  l e  con tenu  de  l a  publ ication  de  base  et de  son  amendement ne  sera  
pas  mod i fié  avant l a  date  de  stabi l i té  i nd iquée  sur l e  s i te  web de  l ’ I EC sous  
"h ttp: //webstore. iec.ch"  dans  l es  données  relati ves  à  l a  publ ication  recherchée.  A cette  date,  
l a  publ ication  sera   

•  recondu i te,  

•  supprimée,  

•  remplacée  par une  éd i tion  révisée,  ou  

•  amendée.  

NOTE  4  L ’ atten ti on  des  Com i tés  Nationaux est  atti rée  su r l e  fa i t  q ue  l es  fabri can ts  d ’ apparei l s  e t  l es  organ i smes  
d ’ essai  peuven t  avoi r besoi n  d ’ une  péri ode  transi to i re  après  l a  publ i cati on  d ’ une  nouve l l e  publ i cati on  I EC,  ou  d ’ une  
pub l i cati on  amendée  ou  révi sée,  pou r fabri quer d es  produ i ts  con formes  aux nouvel l es  exi gences  et  pou r adapter 
l eu rs  équ i pemen ts  aux nouveaux essai s  ou  aux essai s  révi sés.  

Le  com i té  recommande  q ue  l e  con tenu  de  cette  publ i cati on  soi t  en téri né  au  n i veau  nati onal  au  p l us  tôt  1 2  moi s  e t  
au  p l us  tard  36  mois  après  l a  date  de  publ i cati on .  

Une  l i ste  de  tou tes  l es  parties  de  l a  série  I EC  60335,  sous  l e  ti tre  général :  Appareils 
électrodomestiques et analogues – Sécurité ,  est d ispon ible  sur l e  s i te  web  de  l ’ I EC.  

Les  d i fférences  su ivan tes  existen t dans  l es  pays  i nd iqués  ci -après.  

– 7 . 1 2 :  Les  m ises  en  garde  doivent être  portées  sur l a  hotte  (USA).  

– 7 . 1 2 . 1 :  Des  exigences  complémentai res  son t spéci fiées  pour l es  hottes  de  cu is ine  
destinées  à  être  p lacées  au-dessus  de  tables  de  cu isson  à  gaz (Suède).  

– 8 . 2 :  L ' i solation  des  conducteurs  i n ternes  ne  doi t  pas  nécessai rement être  équ ivalente  à  
cel le  des  câbles  conformes  à  l ’ I EC  60227  ou  à  l ’ I EC 60245  (USA).   

– 1 1 . 2 :  La  méthode  d ’essai  est d i fféren te  (USA).  

– 1 9. 1 01 :  La  méthode  d ’essai  est d i fféren te  (USA).  

– 20.2 :  L 'add i tion  ne  s 'appl ique  qu 'aux fi l tres  j etables  (USA).  

– 22 . 1 01 :  Des  moyens  de  fi xation  supplémentai res  ne  son t pas  nécessai res  s i  l es  vis  
peuvent être  serrées  dans  des  fen tes  en  trou  de  serrure  (USA).   

– 22 . 1 02:  Les  parties  s i tuées  derrière  un  fi l tre  sont considérées  comme étant des  parties  
qu i  doiven t être  nettoyées  (Suède).   

– 30. 1 01 :  La  méthode  d 'évaluation  des  fi l tres  est d i fférente  (USA).   

 

Copyright International  Electrotechnical  Commission 



 –  26  – I EC  60335-2-31 :201 2+AMD1 :201 6  CSV 
   © I EC  201 6  

I NTRODUCTION  

I l  a  été  considéré  en  établ i ssan t l a  présente  Norme in ternationale  que  l 'exécu tion  de  ses  
d isposi tions  éta i t  confiée  à  des  personnes  expérimentées  et  ayant une  qual i fi cation  
appropriée.  

Cette  norme reconnaît l e  n i veau  de  protection  i n ternationalement accepté  con tre  l es  ri sques  
é lectri ques,  mécan iques,  thermiques,  l i és  au  feu  et  au  rayonnement des  apparei l s ,  l orsqu ' i l s  
fonctionnent comme en  usage  normal  en  tenant compte  des  i nstructions  du  fabricant.  E l l e  
couvre  également l es  s i tuations  anormales  auxquel les  on  peu t s 'attendre  dans  la  pratique  et  
prend  en  considération  l es  phénomènes  électromagnétiques  qu i  peuvent affecter le  
fonctionnement en  tou te  sécuri té  des  apparei ls .  

Cette  norme tien t compte  au tan t que  possib le  des  exigences  de  l ’ I EC  60364,  de  façon  à  
rester compatible  avec l es  règ les  d ' i nstal lation  quand  l ’ apparei l  est raccordé  au  réseau  
d ’a l imentation .  Cependant,  des  règ les  nationales  d ' i nstal lation  peuvent être  d i fférentes.  

S i  un  apparei l  compris  dans  l e  domaine  d ’appl ication  de  cette  norme  comporte  également des  
fonctions  qu i  son t couvertes  par une  au tre  partie  2  de  l ’ I EC  60335,  l a  partie  2  correspondante  
est appl iquée  à  chaque  fonction  séparément,  dans  l a  l im i te  du  ra isonnable.  S i  ce la  est 
appl icable,  on  tien t compte  de  l ’ i n fluence  d ’une  fonction  sur l es  au tres  fonctions.  

Lorsqu ’une  partie  2  ne  comporte  pas  d ’exigences  complémentai res  pour couvri r l es  risques  
tra i tés  dans  l a  Partie  1 ,  l a  Partie  1  s ’appl i que.  

NOTE  1  Cel a  s i gn i fi e  que  l es  com i tés  d ’ études  responsabl es  pou r l es  parti es  2  on t  déterm iné  q u ’ i l  n ’ éta i t  pas  
nécessai re  de  spéci fier des  exi gences  particu l i ères  pou r l ’ apparei l  en  questi on  en  p l us  des  exi gences  généra l es .  

Cette  norme  est une  norme  de  fami l le  de  produ i ts  trai tan t de  la  sécuri té  d ’apparei l s  et a  
préséance  su r l es  normes  horizon tales  et  génériques  couvran t l e  même su jet.  

NOTE  2  Les  normes  hori zon ta l es  et  généri ques  couvran t  un  ri sque  ne  son t  pas  appl i cables  parce  qu ’ e l l es  on t  été  
pri ses  en  considérati on  l orsque  l es  exi gences  général es  et  parti cu l i ères  on t  é té  étud iées  pou r l a  séri e  de  normes  
I EC  60335.  Par exemple,  dans  l e  cas  d es  exigences  de  températu re  de  su rface  pou r d e  nombreux apparei l s ,  des  
normes  généri ques,  comme  l ’ I SO  1 3732-1  pou r l es  su rfaces  chaudes,  n e  son t  pas  appl i cables  en  p l us  d e  l a  
Parti e  1  ou  des  parti es  2 .  

Un  apparei l  conforme au  texte  de  l a  présente  norme ne  sera  pas  nécessai rement j ugé  
conforme  aux principes  de  sécuri té  de  la  norme  s i ,  l orsqu ' i l  est examiné  et soumis  aux essais,  
i l  apparaît qu ' i l  présente  d 'au tres  caractéristi ques  qu i  comprometten t l e  n iveau  de  sécuri té  
visé  par ces  exigences.  

Un  apparei l  u ti l i san t des  matériaux ou  présentan t des  modes  de  construction  d i fféren ts  de  
ceux décri ts  dans  l es  exigences  de  cette  norme peut être  examiné  et  essayé  en  fonction  de  
l 'objecti f poursu ivi  par ces  exigences  et,  s ' i l  est j ugé  pratiquement équ ivalent,  i l  peu t être  
estimé  conforme  aux principes  de  sécuri té  de  la  norme.  
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APPAREILS ÉLECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES –  
SÉCURITÉ –  

 
Partie  2-31 :  Règles  particu l ières  pour les  hottes  de  cu isine   

et autres  extracteurs  de  fumées  de cu isson  
 
 
 

1  Domaine d ’appl ication  

L'article  de  l a  Partie  1  est remplacé  par l 'article  su ivan t.  

La  présente  Norme  i n ternationale  tra i te  de  l a  sécuri té  des  hottes  de  cu isine  e t  au tres  
extracteurs  é lectri ques  de  fumées  de  cu isson  prévus  pour être  i nstal lés  au-dessus,  à  côté,  
derrière  ou  sous  des  cu isin ières,  tables  de  cu isson  ou  apparei l s  de  cu isson  analogues,  et  
don t l a  tension  assignée  n 'est pas  supérieure  à  250  V.  

NOTE  1 01  Les  apparei l s  d e  cu i sson  peuven t  être  a l imen tés  à  l 'é l ectri ci té  ou  avec d 'au tres  combusti b l es  te l s  q ue  
l e  gaz.  

Les  apparei l s  non  destinés  à  un  usage  domestique  normal ,  mais  qu i  peuvent néanmoins  
consti tuer une  source  de  danger pour le  publ ic,  te l s  que  l es  apparei ls  destinés  à  être  u ti l i sés  
par des  usagers  non  avertis  dans  des  magasins,  chez des  artisans  et dans  des  fermes,  son t 
compris  dans  le  domaine  d 'appl ication  de  la  présente  norme.   

Dans  l a  mesure  du  possib le,  l a  présente  norme  tra i te  des  risques  ord inai res  présentés  par les  
apparei ls ,  encourus  par tous  l es  i nd ividus  à  l ' i n térieur et  au tour de  l 'habi tation .  Cependant,  
cette  norme  ne  tien t pas  compte  en  général  

– des  personnes  (y compris  des  en fan ts)  dont  

•  l es  capaci tés  physiques,  sensorie l les  ou  mentales;  ou   

•  l e  manque  d ’expérience  et  de  connaissance   

l es  empêchent d ’u ti l i ser l ’ apparei l  en  tou te  sécuri té  sans  survei l l ance  ou  i nstruction ;  

– de  l ’ u ti l i sation  de  l ’ apparei l  comme jouet par des  en fants.  

NOTE  1 02  L ’atten ti on  est  atti rée  su r l e  fa i t  que  

– pou r l es  apparei l s  comportan t des  fi l tres  é l ectrostati ques,  l ’ I EC  60335-2-65  s 'appl i que  égal emen t;  

–  pou r l es  apparei l s  desti nés  à  ê tre  u ti l i sés  dans  des  véh i cu les  ou  à  bord  de  navi res  ou  d 'avi ons,  des  exigences  
suppl émen tai res  peuven t  être  nécessai res;  

– dans  de  nombreux pays,  d es  exi gences  suppl émen tai res  son t  spéci fi ées  par l es  organ i smes  nati onaux de  l a  
san té ,  par l es  organ i smes  nati onaux responsabl es  d e  l a  protecti on  des  trava i l l eu rs,  par l es  organ i smes  
nati onaux responsabl es  du  bâtimen t  et  par des  organ i smes  s im i l a i res.  

NOTE  1 03  La  présente  norme  ne  s ’ appl i que  pas  

– aux apparei l s  desti nés  aux u sages  commerciaux ( I EC  60335-2-99);  

–  aux apparei l s  desti nés  à  ê tre  u ti l i sés  dans  des  l ocaux présen tan t  des  cond i ti ons  parti cu l i ères ,  te l l es  que  l a  
présence  d 'une  atmosphère  corros ive  ou  explosi ve  (pouss i ère ,  vapeur ou  gaz) .  

2  Références  normatives  

L’article  de la  Partie  1  est applicable avec l’exception suivante: 

Addition: 

I EC  61 231 ,  Système international de codification des lampes (ILCOS)  
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3  Termes  et défin i tions  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l es  exceptions  su ivan tes.  

3.1 01  
hotte  de  cu isine  
apparei l  à  moteur  prévu  pour récupérer l 'a i r vicié  au -dessus  d 'une  table  de  cu isson  

Note  1  à  l 'arti cl e :  L’ai r fi l tré  peu t  être  renvoyé  dans  l a  p i èce  ou  évacué.   

3.1 02  
système d ’extraction  à  flux descendant 
système  de  ven ti lation  destiné  à  être  i nstal lé  de  façon  ad jacente  aux cu is in ières,  tables  de  
cu isson  ou  apparei l s  de  cu isson  analogues  et qu i  atti re  l 'a i r vicié  vers  l e  bas  dans  un  condu i t 
i n terne  

Note  1  à  l 'arti cl e :  L ’ a i r fi l tré  peu t  être  renvoyé  dans  l a  p i èce  ou  évacué.  

4 Exigences  générales  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

5 Conditions  générales  d ’essais  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l es  exceptions  su ivan tes.  

5.7  Addition: 

Pour les systèmes d’extraction à  flux descendant,  les essais spécifiés aux Articles 11  et 13 

sont effectués à  la  température ambiante de 40 °C ±  2 °C.  

5.1 0  Modification: 

Sauf indication contraire,  les appareils ne  sont pas raccordés à  un  conduit.  

5.1 01  Les systèmes d’extraction à  flux descendant destinés à  être installés au-dessus 
d’un plan  de travail sont essayés comme spécifié  pour les  hottes de cuisine.  

6 Classification  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

7  Marquage et instructions  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l es  exceptions  su ivantes.  

7.1  Addition: 

Les  apparei ls  doivent porter,  sur ou  près  de  l a  dou i l le ,  l ’ i nd ication  de  l a  pu issance  maximale,  
en  watts,  des  lampes  remplaçables,  comme su i t:  

 l ampe  max .…  W  

Le  mot “ l ampe”  peu t être  remplacé  par le  symbole  I EC  6041 7-501 2  (2002-1 0).  
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S i  l es  caractéristiques  de  tension  de  la  l ampe  sont i n férieures  à  l a  tension  assignée  de  
l 'apparei l ,  ce l les-ci  doiven t être  aussi  marquées  sur ou  à  proxim i té  de  la  dou i l l e.  

Les  hottes  de  cu isine destinées  à  être  u ti l i sées  un iquement avec des  l ampes  tungstène-
halogène  à  écran  in tégré  ou  des  lampes  aux halogénures  métal l i ques  à  écran  in tégré  doivent 
porter par marquage  l e  symbole  “U ti l i ser un iquement avec des  l ampes  tungstène-halogène  à  
écran  in tégré  ou  des  l ampes  aux halogénures  métal l i ques  à  écran  in tégré”  ou  en  substance  le  
texte  su ivan t:  

U ti l i ser un iquement avec des  l ampes  tungstène-halogène  à  écran  i n tégré  ou  des  l ampes  
aux halogénures  métal l iques  à  écran  in tégré  

Les  hottes  de  cu isine  i ncluant un  écran  de  protection  doiven t porter par marquage  le  
symbole  “Remplacer tou t écran  fi ssuré”  ou  en  substance  le  texte  su ivan t:  

Remplacer tou t écran  de  protection  fi ssuré  

7.6  Addition: 

 

U ti l i ser un iquement avec des  l ampes  
tungstène-halogène  à  écran  in tégré  ou  
des  l ampes  aux halogénures  métal l iques  
à  écran  i n tégré  

 

Remplacer tou t écran  fi ssuré  

7.1 2  Addition: 

Les  i nstructions  doiven t comporter en  substance  ce  qu i  su i t:  

– une  ven ti lation  convenable  de  l a  p ièce  doi t être  prévue  l orsqu ’une  hotte  de  cu isine  est 
u ti l i sée  s imu l tanément avec des  apparei l s  u ti l i san t du  gaz ou  un  au tre  combustible  (ne  
s ’appl ique  pas  aux apparei l s  qu i  renvoient un iquement l ’ a i r dans  l a  p ièce);  

– des  détai l s  concernant l a  méthode  et  l a  fréquence  du  nettoyage;  

– i l  y  a  ri sque  d ' incend ie  s i  l e  nettoyage  n 'est pas  effectué  conformément aux instructions;   

– ne  pas  flamber d 'a l iments  sous  l a  hotte  de  cu isine ;  

– ATTENTION :  Les  parties  accessib les  de  cet apparei l  peuvent deven i r chaudes  l orsqu ’ i l  est  
u ti l i sé  avec des  apparei ls  de  cu isson .  

Les  i nstructions  doiven t fourn i r en  substance  les  i nd ications  su ivan tes:  

– type  de  l ampe,  description  de  la  forme et image;  

– pu issance  assignée  de  la  l ampe  prévue;  

– pu issance  maximale  d ’une  lampe  de  rechange  poten tiel le ;  

– tension  assignée  ou  p lage  de  tensions  de  la  l ampe  ou ,  pour l es  l ampes  à  fl uorescence  
à  amorçage  avec préchauffage,  détai l s  concernant l e  remplacement de  l ’amorceur;  

– type  de  cu lot de  l a  l ampe;  

– d imension(s)  nominale(s)  de  l a  l ampe.  

IEC  

IEC  
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Un  code  I LCOS  D  (code  version  standard  spéci fié  dans  l ’ I EC  61 231 )  i ncluan t à  l a  fois  des  
l ettres  et  des  ch i ffres  est considéré  comme fourn issan t l es  i nstructions  exigées.  

NOTE  1 01  Ci -dessous,  q uel ques  exemples  d u  marquage  exi gé  u ti l i san t  l e  code  I LCOS  D:  

Exemple  1  (pou r l es  l ampes  à  fi l amen t d e  tu ngstène  –  l ampes  à  i ncandescence):  

U ti l i ser une  l ampe  de  type  (ou  u ti l i ser dans  une  l ampe  d ’ un  au tre  type)  I AA/C-40-220/230-E27-60  (code  I LCOS  D  
con formément  à  l a  norme  I EC 61 231 ).  

–  Lampe  à  fi l amen t de  tungstène  –  l ampe  cl a i re  en  forme  de  poi re  

– Pu i ssance  max:  40  W 

– P l age  de  tensi ons:  220  V – 240  V 

– D imensions:  D iamètre  nominal  60  mm  

Exemple  2  (pou r l es  l ampes  à  fl uorescence):  

U ti l i ser une  l ampe  de  type  (ou  u ti l i ser dans  u ne  l ampe  d ’ un  au tre  type)  FBRI -23-230/240-E1 4-82/1 27  (code  I LCOS  
D  conformément à  l a  norme  I EC  61 231 ) .  

–  Lampe  à  réfl ecteu r à  fl uorescence  au toba l l astée  –  ba l l ast  i n tég ré  type  à  i nducti on  

– Pu i ssance  max:  23  W 

– P l age  de  tensi ons:  230  V – 240  V 

– D imensions:  d i amètre  82  mm/longueu r 1 27  mm  

Si  l e  symbole  “U ti l i ser un iquement avec des  l ampes  tungstène-halogène  à  écran  i n tégré  ou  
des  l ampes  aux halogénures  métal l i ques  à  écran  in tégré”  ou  l e  symbole  “Remplacer tou t 
écran  fissuré”  est u ti l i sé,  sa  s ign i fication  doi t  être  expl iquée.  

7.1 2.1  Addition: 

Les  i nstructions  d ' i nstal lation  doivent comporter en  substance  l ’ i nd ication  su ivan te:  

– l ’ a i r ne  doi t  pas  être  envoyé  dans  un  condu i t  u ti l i sé  pour évacuer les  fumées  d ’apparei l s  
u ti l i san t du  gaz ou  un  au tre  combustible  (ne  s ’appl ique  pas  aux apparei ls  qu i  renvoien t 
un iquement l ’ a i r dans  l a  p ièce);  

– l a  d i stance  m in imale  à  respecter en tre  l a  surface  support des  récipien ts  de  cu isson  de  la  
table  de  cu isson  et l a  partie  l a  p lus  basse  de  l a  hotte  de  cu isine .  (Lorsque  l a  hotte  de  
cu isine  est p lacée  au-dessus  d 'un  apparei l  à  gaz,  cette  d i stance  doi t être  d 'au  moins  
65  cm.  S i  l es  i nstructions  d ' instal lation  pour l a  table  de  cu isson  à  gaz spéci fien t une  
d istance  p lus  g rande,  cel le-ci  doi t  être  prise  en  compte.  Cette  d istance  de  65  cm  peut être  
rédu i te  pour 

•  l es  parties  non  combustib les  de  la  hotte  de  cu is ine,  ou  

•  l es  parties  fonctionnement à  très  basse  tension  de  sécuri té ,  

à  cond i tion  que  ces  parties  ne  donnent pas  accès  aux parties  actives  l orsqu ’el les  son t 
déformées);  

– l es  rég lementations  concernant l 'évacuation  de  l 'a i r doiven t être  respectées.   

S i  l a  hotte  de  cu isine  est destinée  à  être  i nstal lée  un iquement au -dessus  d ’une  table  de  
cu isson  possédant quatre  foyers  de  cu isson  au  maximum,  i l  fau t l ’ i nd iquer.  

Les  i nstructions  d ' i nstal lation  pour l es  hottes  de  cu isine  équ ipées  d 'enveloppes  métal l iques  
accessibles  de  l a  classe  I I  d oivent comporter des  détai l s  i nd iquan t l 'emplacement et  l es  
l ongueurs  maximales  au torisées  pour tou te  vis  de  fi xation  ou  de  montage  ou  pour tou t 
d isposi ti f de  fi xation  qu i  pénètre  à  l ' i n térieur de  l a  hotte  de  cu isine  pour fixer un  accessoi re  
de  type  bordure  ou  raccord  de  condu i t.  

Lorsque  des  vis  de  fi xation  ou  de  montage  ou  d 'au tres  d isposi ti fs  de  fi xation  sont u ti l i sés  et 
pénètren t dans  les  hottes  de  cu isine  équ ipées  d 'enveloppes  métal l iques  accessibles  de  

Copyright International  Electrotechnical  Commission 



I EC  60335-2-31 :201 2+AMD1 :201 6  CSV – 31  – 
© I EC  201 6  

classe  I I ,  pour fi xer un  accessoi re,  l es  i nstructions  doiven t i nd iquer l 'emplacement exigé  pour 
ces  vis  ou  d isposi ti fs  de  fi xation  et comporter en  substance  l a  m ise  en  garde  su ivan te.  

Avertissement:  Ne  pas  su ivre  l es  i nstructions  pour l ' i nstal lation  des  vis  ou  d isposi ti fs  
de  fi xation  peu t en traîner des  dangers  é lectriques   

L 'avertissement doi t  se  trouver dans  la  partie  des  i nstructions  qu i  contien t l es  i n formations  
détai l lées  concernant l e  montage  de  l 'apparei l .  

Les  i nstructions  d ' i nstal lation  des  systèmes  d ’extraction  à  flux descendant  doiven t 
également comporter en  substance:  

– l ’ avertissement su ivan t (pour les  systèmes  d ’extraction  à  flux descendant  non  destinés  
à  être  u ti l i sés  avec des  tables  de  cu isson  à  gaz):  

 ATTENTION :  Cet apparei l  n ’est pas  prévu  pour être  u ti l i sé  avec des  tables  de  cu isson  à  
gaz.  

– une  i n formation  détai l lée  sur l ’ apparei l  à  gaz (pour l es  systèmes  d ’extraction  à  flux 
descendant  d esti nés  à  être  u ti l i sés  avec des  tables  de  cu isson  à  gaz).  

NOTE  1 01  Cette  i n formati on  ne  peu t être  donnée  q ue  s i  l e  système  d ’extraction  à  fl ux descendant  a  é té  
essayé  con j oi n temen t avec l ’ apparei l  à  gaz  i nd i qué.  

7.1 4  Addition: 

La  hau teur du  symbole  “Uti l i ser un iquement avec des  l ampes  tungstène-halogène  à  écran  
i n tégré  ou  des  l ampes  aux halogénures  métal l i ques  à  écran  in tégré”  ou  du  symbole  
“Remplacer tou t écran  fi ssuré”  doi t  être  d 'au  moins  1 5  mm.  

7.1 5  Addition: 

Le  marquage  de  l a  pu issance  maximale  d 'une  l ampe  remplaçable  doi t  être  vis ible  l ors  du  
remplacement de  l a  l ampe.  

Le  symbole  “U ti l i ser un iquement avec des  l ampes  tungstène-halogène  à  écran  i n tégré  ou  des  
l ampes  aux halogénures  métal l i ques  à  écran  i n tégré”  ou  le  marquage  “U ti l i ser un iquement 
avec des  l ampes tungstène-halogène  à  écran  in tégré  ou  des  lampes  aux halogénures  
métal l i ques  à  écran  i n tégré”  doi t  être  vis ib le  duran t l e  remplacement de  l a  l ampe.    

Le  symbole  “Remplacer tou t écran  fi ssuré”  ou  l e  marquage  “Remplacer tou t écran  fi ssuré”  
doi t  être  vis ib le  quand  l ’apparei l  est i nsta l lé  comme en  u ti l i sation  normale.  

8  Protection  contre  l ’accès  aux parties  actives  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l ’ exception  su ivante.  

8.2  Addition: 

Après  que  des  parties  amovibles  on t été  en levées  au  cours  de  l ’entretien  par l 'usager,  
l ' isolation  principale  des  conducteurs  i n ternes  peu t être  touchée  pourvu  qu 'el l e  soi t 
é lectri quement équ ivalen te  à  cel le  de  câbles  conformes  à  l ’ I EC  60227  ou  à  l ’ I EC 60245.   

9  Démarrage des  apparei ls  à  moteur 

L’article  de  l a  Partie  1  n 'est pas  appl icable.  
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1 0  Pu issance et courant 

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.   

1 1  Echauffements  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l es  exceptions  su ivan tes.  

1 1 .2  Remplacement: 

Les  apparei ls  à  encastrer  son t i nstal lés  conformément aux instructions.  Les  au tres  apparei ls  
son t fi xés  à  un  support vertical .   

L'apparei l  est  p lacé  au -dessus  d 'une  table  de  cu isson  de  façon  tel le  que  l a  d i stance  en tre  son  
poin t l e  p lus  bas  et l e  p lan  de  cu isson  soi t  égale  à  l a  d istance  m in imale  spéci fiée  dans  l es  
i nstructions.  Une  paroi  l atérale  verticale,  montant j usqu 'en  hau t de  la  hotte  de  cu isine ,  est 
p lacée  à  ang le  d roi t  avec le  support vertical ,  à  1 00  mm  de  l 'un  des  côtés  de  la  hotte  de  
cu isine .  U n  con treplaqué  pein t en  noi r mat,  de  20  mm  d 'épaisseur envi ron ,  est u ti l i sé  pour l e  
support vertical ,  l a  paroi  verticale  et l 'encastrement des  apparei ls  à  encastrer.  

Si la  hotte de cuisine est prévue pour être installée au-dessus d’une table  de cuisson 
comportant quatre foyers de cuisson,  la  table de cuisson doit avoir deux éléments électriques 
de 2 kW à  l’arrière et deux éléments électriques de 1 , 5 kW à  l’avant.  

Si la  hotte de cuisine est prévue pour être installée au-dessus d’une table  de cuisson 
comportant six foyers de cuisson,  la  table de cuisson doit avoir trois éléments électriques de 
2 kW à  l’arrière et trois éléments électriques de 1 , 5 kW à  l’avant.  

La  disposition des tables de cuisson utilisées pour les essais est indiquée à  la  Figure 101 .  
Les tables de cuisson sont centrées par rapport à  la  hotte de cuisine.  

Des récipients contenant de l’eau sont placés,  sans couvercles,  sur les foyers de cuisson.  Le 
diamètre des récipients est approximativement égal à  celui des foyers de cuisson.  Les foyers 
de cuisson sont mis en  fonctionnement de façon à  maintenir une forte  ébullition.  

L'appareil est également soumis à  l'essai,  les foyers de  cuisson n'étant pas en 
fonctionnement.  

Pour les appareils fournis de façon telle  que le  boîtier de commande et les filtres soient 
installés séparément du ventilateur,  la  longueur des conduits d’entrée et de sortie doit être 
égale à  4  fois le  diamètre du ventilateur.  Toutefois,  si le  ventilateur est destiné à  être monté à  
l’extérieur d’un bâtiment,  il ne  comporte pas de conduit de sortie.  

1 1 .7  Remplacement: 

Les appareils sont mis en  fonctionnement jusqu'à établissement des conditions de régime.  

1 1 .8  Addition: 

Les valeurs limites des échauffements des enveloppes externes et du bois ne  s'appliquent 
pas lorsque les foyers de cuisson sont en  fonctionnement.  Lorsque l'appareil est soumis à  
l'essai,  les foyers de cuisson n'étant pas en  fonctionnement,  seuls les échauffements des 
enveloppes externes et du bois sont mesurés,  la  limite  d'échauffement pour le  bois étant de 
65 K.  
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Les échauffements des douilles et de l'enveloppe sont également déterminés avec le moteur 
du ventilateur à  l'arrêt et les lampes allumées.  Les températures de l'enveloppe ne sont pas 
mesurées à  moins de 35 mm du verre de la  lampe,  quelle  que soit sa  forme.  

Pour les systèmes d’extraction à  flux descendant,  les échauffements ne doivent pas 
dépasser les valeurs indiquées dans le  Tableau 3,  diminuées de 15 K.  

1 2  Vacant 

1 3  Courant de  fu i te  et rig id i té  d iélectrique  à  la  température  de  régime 

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

1 4 Surtensions  transi toires  

L’article  de  la  Partie  1  est appl icable.  

1 5 Résistance à  l ’humidi té  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l es  exceptions  su ivan tes.  

1 5.1 .1  Addition :  

La partie externe des ventilateurs destinés à  être installés à  l’extérieur d’un bâtiment est 
soumise à  l’essai du Paragraphe 14.2. 4 a)  de l’IEC 60529,  la  partie  du ventilateur non montée 
sur la  surface extérieure étant protégée contre les projections d’eau du tube oscillant.  L’essai 
est effectué avec l’appareil en  position  repos puis en  fonctionnement sous la  tension 
assignée,  les volets ou dispositifs similaires étant ouverts.  

1 5.2  Addition :  

Un récipient comportant 0, 5 l d’eau contenant environ 1  % de NaCl est vidé régulièrement en 
15 s sur les parties critiques des systèmes d’extraction à  flux descendant.  

1 6  Courant de  fu i te  et  rig id i té  d iélectrique 

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

1 7  Protection  contre  la  surcharge des  transformateurs  et  des  ci rcu i ts  associés  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

1 8  Endurance 

L’article  de  l a  Partie  1  n 'est pas  appl icable.  

1 9  Fonctionnement anormal  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l es  exceptions  su ivan tes.  

1 9.1  Addition: 
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Les appareils sont également soumis à  l’essai de 19. 101 .  

1 9.1 3  Addition: 

Au cours de l’essai de 19. 101 ,  la  température des enroulements du moteur ne doit pas 
dépasser les valeurs spécifiées au Tableau 8.   L’appareil ne  doit pas se  déformer au point de 
provoquer la  chute de parties de celui-ci.  

1 9.1 01  Les appareils sont mis en  fonctionnement au-dessus d'une table  de cuisson comme 
spécifié  à  l'Article  11 ,  mais sans récipient et avec seulement les deux foyers de cuisson 
arrières latéraux mis sous tension.  

20  Stabi l i té  et dangers  mécaniques  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l es  exceptions  su ivan tes.  

20.2  Addition: 

Les  fi l tres  son t considérés  comme étan t des  parties  amovibles .  

20.1 01  S i  une  partie  d 'une  hotte  de  cu isine  ou  d 'un  système d 'extraction  à  flux 
descendant  peu t être  déplacée  de  man ière  au tomatique,  i l  ne  doi t  pas  exister de  ri sque  de  
coincement ou  de  blessure.  

La vérification est effectuée par l’essai suivant.  

L'appareil est mis en fonctionnement sous la  tension assignée  et pour ouvrir et fermer la  
partie  entraînée.   

La  partie entraînée doit: 

a)  ralentir à  une vitesse inférieure à  15 mm/s sur les derniers 50 mm du mouvement,  
lorsqu'elle  s'approche d'une position dans laquelle  il existe un risque de coincement;  ou 

b)  lorsque le  calibre d'essai 32 de l’IEC 61032 est placé dans l'ouverture en  un point 
quelconque de coincement potentiel dans le  sens de la  largeur et de la  hauteur de 
l'ouverture; 
– s'arrêter et s'engager dans le  sens inverse avant d'entrer en contact avec le  calibre 

d'essai;  ou 

– si le  calibre d’essai est touché par la  partie  entrainée:  

•  ne pas dépasser une force sur le  calibre d’essai une valeur de 100 N; ou  

•  ne pas soumettre le  calibre d’essai à  une force de cisaillement.   

Si la  conformité repose sur le  fonctionnement d'un circuit électronique,  la  vérification est 
effectuée dans les conditions suivantes appliquées séparément.  

– les conditions de défaut de a)  à  g)  de 19. 11 . 2 sont examinées et,  si nécessaire,  
appliquées une à  une au circuit électronique;  

– les essais concernant les phénomènes électromagnétiques de 19. 11 . 4. 2 et de 19. 11 . 4. 5 
sont appliqués successivement.   

La  partie  entraînée doit: 

a)  ralentir à  une vitesse inférieure à  15 mm/s sur les derniers 50 mm du mouvement,  
lorsqu'elle  s'approche d'une position dans laquelle il existe  un risque de coincement;  ou 
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b)  lorsque le  calibre d'essai 32 de l’IEC 61032 est placé dans l'ouverture en  un  point 
quelconque de coincement potentiel dans le  sens de la  largeur et de la  hauteur de 
l'ouverture; 

– s'arrêter et s'engager dans le  sens inverse avant d'entrer en contact avec le calibre 
d'essai;  ou 

– si le  calibre d’essai est touché par la  partie  entrainée:  

•  ne pas dépasser une force sur le  calibre d’essai une valeur de 100 N; ou  

•  ne pas soumettre le  calibre d’essai à  une force de cisaillement.   

21  Résistance mécanique 

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

22  Construction  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l es  exceptions  su ivan tes.  

22.8  Remplacement: 

Pour les  apparei ls  ayant des  compartiments  auxquels  on  a  accès  pendant l es  opérations  
d 'entretien  par l 'usager,  l es  connexions  é lectriques  doivent être  d isposées  de  façon  tel le  
qu 'el les  ne  soien t pas  susceptibles  d 'être  ti rées  lors  du  nettoyage  ou  d 'au tres  opérations  
d 'entretien  par l 'usager.  

La vérification est effectuée par examen et par l'essai suivant.  

Les parties amovibles  sont enlevées.  Il ne doit pas être possible  de saisir des conducteurs 
qui sont susceptibles d'être touchés de telle  manière que les connexions soient soumises à  
des contraintes exagérées.   

En  cas de doute,  les conducteurs sont soumis à  une traction de 10 N,  appliquée,  sans 
secousses,  trois fois de suite,  dans la  direction la  plus défavorable susceptible de survenir 
pendant une opération d'entretien par l'usager.  Il ne  doit pas se  produire de déplacement 
appréciable aux connexions.  

NOTE  1 01  Les  câbles  d ’ i n terconnexion  d esti nés  à  être  déconnectés  avan t  l e  nettoyage  ou  l ’entretien  par 
l ’ usager  n e  son t  pas  soum is  à  l ’ essai .  

22.1 01  Les  apparei ls  doiven t être  constru i ts  de  façon  à  pouvoir être  fi xés  de  façon  sûre  à  un  
mur ou  au tre  support.  Les  consoles  de  fi xation  et  l es  moyens  analogues  doiven t être  réal isés  
dans  un  métal  non  susceptib le  de  fluer ou  de  se  déformer.  

La vérification est effectuée par examen.  

NOTE  Des  encoches  en  trous  de  serru re,  des  crochets  e t  moyens  s im i l a i res ,  sans  au tres  d i spos i tions  
suppl émen tai res  pou r empêcher l ’ apparei l  d ’ ê tre  en levé  par i n advertance  de  son  support,  ne  son t  pas  consi dérés  
comme  des  moyens  adaptés  pou r fi xer correctemen t l ’ apparei l .  

22.1 02  Les  apparei l s  doiven t être  constru i ts  de  façon  te l le  que  l es  parties  su r l esquel l es  des  
dépôts  de  graisse  son t susceptib les  de  s 'accumu ler pu issen t être  effectivement nettoyées  
sans  déplacer l es  apparei l s  de  cu isson  ad jacents.  

La vérification est effectuée par examen.  

NOTE  Les  parti es  s i tuées  derri ère  un  fi l tre  ne  son t  pas  cons idérées  comme  devan t  être  nettoyées.  
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22.1 03  Lorsque  des  vis  de  fi xation  ou  de  montage  ou  d 'au tres  d isposi ti fs  de  fi xation  sont 
u ti l i sés  et pénètren t dans  l es  hottes  de  cu isine  équ ipées  d 'enveloppes  métal l iques  
accessibles  d e  classe  I I  pour fi xer un  accessoi re,  i l  doi t  y avoi r   

– des  trous  pré-percés  dans  l 'enveloppe  de  la  hotte  de  cu isine  et dans  l 'accessoi re  s i  ce lu i -
ci  est fourn i  par l e  fabrican t de  hottes,  ou   

– des  marquages  sur l 'enveloppe  de  la  hotte  de  cu isine  e t  su r l 'accessoi re  s i  celu i -ci  est 
fourn i  par l e  fabrican t de  la  hotte  pour i nd iquer l 'emplacement correct pour les  vis  ou  l es  
d isposi ti fs  de  fi xation .  

Lorsque  des  marquages  son t u ti l i sés,  ceux-ci  doiven t être  cla i rement vi s ib les  et l i s ib les  
pendant l ' i nstal lation .  

Aux emplacements  où  la  vis  de  fi xation  ou  de  montage  ou  un  au tre  d isposi ti f de  fi xation  
pénètre  dans  l 'enveloppe  de  l a  hotte  de  cu isine  dans  des  zones  où  i l  existe  des  parties  
actives ,  i l  ne  doi t  pas  y avoi r de  danger de  voi r l es  vi s  ou  d isposi ti fs  de  fi xation  ven i r percer 
l es  conducteurs  ou  l ' i solation  des  parties  actives  ou  en trer en  con tact avec les  parties  
actives  à  l ' i n térieur de  la  hotte  de  cu isine .   

Les  parties  actives  q u i  ne  son t pas  séparées  des  vis  de  fi xation  ou  de  montage  ou  d 'un  au tre  
d isposi ti f de  fi xation  par une  séparation  métal l i que  re l i ée  à  l a  terre  ne  doiven t pas  se  s i tuer 
dans  une  zone  derrière  l 'emplacement de  l a  vi s  ou  d 'un  au tre  d isposi ti f de  fi xation  dans  
l 'enveloppe  d 'un  cyl indre  dont l e  d iamètre  est de  1 0  mm  et l a  l ongueur de  50  mm.   

La conformité est vérifiée par examen et par l'essai suivant,  si applicable:  

Une zone délimitée par un cylindre de 10 mm de diamètre et de 50 mm de longueur est 
déterminée directement derrière le  point d'entrée dans l'enveloppe de la  hotte de cuisine  
d'une vis de fixation ou de montage ou d'un autre dispositif de fixation.  L'axe du cylindre étant 
aligné par rapport à  celui du point d'entrée qui est perpendiculaire à  la  surface de l'enveloppe 
de la  hotte de cuisine.  Il ne  doit pas y avoir de parties actives à l'intérieur de l'enveloppe du 
cylindre.   

De plus,  les parties actives  qui peuvent empiéter à  l'intérieur de l'enveloppe du cylindre 
doivent avoir une force de 5 N appliquée dans la  direction du cylindre.  Les parties actives  ne  
doivent pas entrer dans l'enveloppe du cylindre.  

22.1 04  Les  hottes  de  cu isine  destinées  à  i n tégrer des  l ampes  tungstène-halogène  ou  des  
l ampes  aux halogénures  métal l iques  doiven t être  équ ipées  d ’un  écran  de  protection .  Pour l es  
l ampes  tungstène-halogène,  l ’ écran  doi t  être  en  verre.  

Cette  exigence  n ’est pas  appl icable  aux hottes  de  cu isine  destinées  à  être  u ti l i sées  
un iquement avec des  l ampes  tungstène-halogène  ou  des  l ampes  aux halogénures  
métal l i ques  à  écran  i n tégré.  

La vérification est effectuée par examen.  

23  Conducteurs  in ternes  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

24 Composants  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  
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25 Raccordement au  réseau  et câbles  souples  extérieurs  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

26 Bornes  pour conducteurs  externes  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

27  Disposi tions  en  vue de  la  mise  à  la  terre  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l ’ exception  su ivante.  

27.1  Addition: 

Les  parties  métal l iques  qu i  deviennent accessib les  lors  des  opérations  d 'entretien  par 
l 'usager  son t considérées  comme étan t des  parties  métal l iques  accessibles .  

28  Vis  et  connexions  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

29  Distances  dans  l 'ai r,  l ignes  de  fu i te  et isolation  sol ide  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l ’ exception  su ivante.  

29.2  Addition: 

Le  m icro-envi ronnement a  un  degré  de  pol lu tion  3 ,  à  moins  que  l ' i solation  ne  soi t  en fermée  ou  
s i tuée  de  sorte  qu 'e l le  ne  soi t  pas  susceptib le  d 'être  exposée  à  l a  pol lu tion  produ i te  par 
l ’ apparei l  en  u ti l i sation  normale.  

30  Résistance à  la  chaleur et au  feu  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable  avec l es  exceptions  su ivan tes.  

30.1  Addition: 

L'essai à  la  bille  est effectué sur les parties exposées de la  surface inférieure de l’appareil à  
une température d'au moins 105 °C.  

30.2.2  N 'est pas  appl icable.  

30.1 01  Les  apparei ls  ne  doivent pas  comporter de  matières  combustibles  susceptib les  de  
propager de  façon  appréciable  un  feu  prenant naissance  sous  la  hotte.  

La vérification est effectuée par l’essai suivant.  

Les filtres en  matériau non métallique destinés à  absorber les graisses doivent satisfaire aux 
exigences spécifiées dans l’ISO 9772 pour les matériaux de catégorie  HBF,  l’épaisseur de 
l’éprouvette étant toutefois celle  du filtre.  Il peut être nécessaire de placer l’éprouvette  sur un 
support au cours de l’essai.  
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Les diffuseurs de lampes et les guides d’air externes ayant une masse au plus égale à  
0, 35 kg sont soumis à  l’essai au fil incandescent de l’IEC60695-2-11  à  une température de 
550 °C.  L’essai au fil incandescent n’est pas effectué sur des parties du matériau classées au 
moins HB40 conformément à  l’IEC 60695-11-10,  à  condition que l’échantillon  d’essai ne  soit 
pas plus épais que la  partie correspondante.  

Les autres parties accessibles  de l'enveloppe sont soumises à  l'essai au brûleur-aiguille  de 
l'Annexe E.  

Les conduits d'air internes et les parties qui sont à  l'intérieur,  telles que des ventilateurs,  sont 
soumis à  l'essai au brûleur-aiguille  de l'Annexe E,  les gouttelettes de matière n’étant pas 
prises en  compte.   

Les filtres à  graisse ne sont pas soumis à  cet essai.  

31  Protection  contre  la  rou i l le  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  

32  Rayonnement,  toxici té  et dangers  analogues  

L’article  de  l a  Partie  1  est appl icable.  
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a) Table de cuisson de quatre foyers 

b) Table de cuisson de six foyers 
IEC   431/06 

 

 Dimensions en  millimètres 

Légende  

A foyer de  cu i sson  é l ectri que  de  2  kW 

B  foyer de  cu i sson  é l ectri que  de  1 , 5  kW 

C  support verti ca l  pou r l a  hotte  de  cu i sine  

Figure  1 01  – Disposition  des  tables  de  cu isson  pour les  essais  d ’échauffements  
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Annexes 

Les  annexes  de  l a  Partie  1  son t appl icables.  

 

  

Copyright International  Electrotechnical  Commission 



I EC  60335-2-31 :201 2+AMD1 :201 6  CSV – 41  – 
© I EC  201 6  

Bibl iograph ie  

La  b ib l i ograph ie  de  la  Partie  1  est appl icable  avec l ’exception  su ivan te.  

Addition: 

I EC 60335-2-65,  Appareils électrodomestiques et analogues – Sécurité – Partie  2-65: Règles 
particulières pour les épurateurs d’air 

I EC  60335-2-99,  Household and similar electrical appliances – Safety – Part 2-99: Particular 
requirements for commercial electric hoods  (d ispon ible  en  ang la is  seu lement)  
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